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Előfizetési~ árak : 
Htlybm házhoz Jwrdt~a : 1 Vidiken postai szétlr:r'lld : 

EgéHz évre ••• 12 frt l Egész évre ••• 14 frt 
Fél évre • • • • 6 " Fél évre • • • • 7. ~ 
Negyed évre. . • 3 " Negyed éne • • • 3.50 
Egy h6ra • • • . l ~ !<~gy hóra • • . • 1.~01 

Kiadóhivatal : l 
A.s "~radi. ~yo~datáraaság~•, főu.t öl. az. a., ho d hirdet~sek, 

elolizetesi penzekés a k1adris körüli panaszok küldeudök. 

Hirdetések diJa: 
Hat h. petit sor egyszer , ó lu 1 Bélyeg<tij kiilöa SO lu 
?!Jinllf'n kr•vctke7.önél. . t . "'"iltt~r •n•" . _ 1 ~ • 

Szerkesztőség 1 

Az arad-asanádi egyesült TARutak palotájában, bo• á 
a lap szellem t részét illető közlemenyek intézendök. 

Bérmentetlen leveleket osak ismeré kéztól 
fogadunk el. 

fiK .S"11,'i r a t ok a t T i • ~z a n em k il lll il nk. -

"1893. április 26." 
Budapest, április 27. 

·-á- E czimül irott dátum törté
nelmi emlékű marad, mert ez forduló
pontot jelez a magyar nemzet életében, 
kulturai fejlődésében, állami megerősödé
sére irányuló törvényhozói müködésében. 

E napon terjesztette be a Wekerle
kormány egyházpolitikai reformjavaslataí
nak két elsőjét : a zsidó vallás jogegyen
lősítésére (reczepcziója) s az an}'akönyvek 
államosítására . vonatkozó kat. 

Korszakalkotónak tekintjük e két 
törvényjavaslatot nemzeti eletünk fejlődé
sében, mert azoknak ma még szinte be
láthatatlan hatása lesz nemzeti állami 
megerősödésünk re. 

A zsidó vallást egyenjogosító javaslat 
három szakból áll. Az első e vallást föl
veszi a törvényesen elismert vallások so
rába. A második szakasz kiterjeszti rá az 
I 865. 59-ik t.-czikknek a keresztény val
lások, közt megállapitott s a viszonasságra 
s az attérésre vonatkozó rendelkezéseit. 
A harmadik a végrehajtással a kormányt 
bízza meg. A zsidóság tehát, mely majd
nem egy millió lélekszámmal bir, a nem
~et örömében, bujában s megerősödésére 
Irányuló munkájában lelkesülten vesz részt, 
~gyarnak vallja magát s nemzetiségi 
vtdékeken magyar missziót teljesít, meg
kapta a nemzettől azt az elégtételt, hogy 
vallása is egyenjogusittatik a többi be
vett keresztény vallásokkal, s mint eddig 
önérzetesen, ezután méltán ís - nevezheti 
magát hazafinak, azon haza fiának, amely 
öt nemcsak polgárilag, de vallásilag is a 
magyar nép többi részével teljesen egye n-
joguvá tette. -

Az anyakönyvet államosító törvényja
vaslat gondos körültekintéssel írott kitünő 
törvényhozói alko.tis. A vallások papjai
nak kezéből lö-veszi az anyakönyvvezetést, 
s azt.~ t;a a g y a r á l l a m épen oly 
meP''Jtzható közegeinek kezébe teszi le. 
'f!z;k első sorban a közigazgatósági 
tisztviselök soraiból választatnak ; ahol az 
nem lehetséges, ott az állam nevez ki 
kvalifikáczióval biró alkalmas egyéneket, 
kik az anyakönyvet az ország minden ré
szében az állam nyelvén vezessék, tehát 
akár Fiuméban, akár Erdély havasai közt, 
akár a Kárpátok völgyeiben. Az ország 
összesen 4467 anyakönyvi kerületre lesz 
felosztva. Az egész költség - az ellen
zéki rémmesékkel ellentétben, melyek 
6-7 millióról beszéltek - évi 8oo:ooo · 
frtra rug, s az uj vivmány azt valób-en 
meg is éri.. Ekkora áldozatot meghozhat
nak azon czél eléréseért, hogy magyar 
állami anyakönyvvezetök legyenek. Ez a 
legfontosabb funkczió, mely a magyar ál
lam befolyását beviszi a nép valamennyi 
rétegébe vallás- és nemzetiségi kivétel 
nélkül, minden nemzetiség fogja ennek a 
magyar állam erejét növelő hatását érez-

ni, s eztán nemcsak felekezeti eikereszte
lések nem történhetnek, melyek miatt a 
felekezeti nemzetgyöngítő villongások tá
madtak, de pan~zláv s dákoromán papok 
sem keresztelhetnek ki senkit a magyar 
nemzet kebeléből. Ahol annyi felekezet 
és nemzetiség van, mint nálunk, ott az 
államnak a maga és vezérlő nemzete érde
kében be kellett volna az állami anya
könyvet hozni, ha sehol egész Európában 
nem is volna rá példa. 

A nagy mozgalom tehát megindult a 
gyakorlati megvalósitás terén is. Láthatja 
a közvélemény, hogy mily hamisak vol
tak az ellenzéki híresztelések, melyek sze
rint a kormány az ellenzókkel a zsidó-re
czepczió értékét leszállító alkut kötött 
volna, és hogy az anyakönyvek államosi
tása elviselhetlen nagy terheket báritana 
az országra. Egyik sem igaz, de az való 
igazság, hogy az ország polgárai tekinté
lyes részének teljes egyenjogosítása által 
egyfelől s. más részt az állami befolyás
nak kiterjesztése által a nemzet ereje oly 
szilárdullást nyer, mely egy diadalmas há
boru lehető eredmet~yeit is· sokkal fdül
mulja. 

Wekerle megerósitette az államot pénz
ügyei rendezése, a valuta helyreállitása 
által, de egyházpolitikai reformjai fogják 
igazán tenni az államot erössé s magyar 
nemzetiv é. 

Amily igazság ez, épen oly nagy lesz 
s történelmünkben örök emlékü az ö di
csősége .. 

Belföld. 
A telepltesi törvényjavaslat. 

A telapitési törvényjavaslat értesülésünk_sze
rint azon előterjesztések sorába tartozik, me-: 
lyeknek még a nyári szünid\S előtt való tör
vényhozási el intézését a kormán y szükséges
nek tartja. Ennek folytán. a· ház közgazdasági 
bizottságát a törvényjavaslat elöv.t~tt!s tárgya~ 
lása czéljából már május hó l-ére hivták össze; 
minthogy azonban a bizottság több tagja a 
május hó 1-fln tartandó megyei kö?.gyüléseken 
óhajt részt venni, a tárgyalás megkezdését 
pár nappal későbbre, május hó 3-ára halasz
tották. 

Kártéritési eljárás a birák ellen. 
Az 1881. XXXIV. t.-cz. 12. §-a alapján 

birák s bírósági hivatalnokok ellen érvénye
sítendő kártérítés tárgyában kiadott rendele
teket a. pénzügyi közegek nem mindig foga
na.tositj ák kellő szabatassággal s nevezetesen 
előfordult annak e'lete is, hogy a fegyelmi 
biróságnál . a kártérítés iránti kereshetőség 
megállapitása kérvényileg nem szorgalmazta
tott s igy a fegyelmi biröság nem is állapit
hatta meg a kere:shetöséget. 

Hasonló esetek elkerülése végett a pénz
ügyminiszter utasitotta a pénzügyigazgatósá.
gokat, hogy valahányszor az idézett törvény 
határozmányaiba ütköző mulasztások tudomá
sára jutnak, a kereshetőség megállapitása 
iránti kérvényt a fegyelmi biróságnál azonnal 
nyujtsák be s a. mennyíben a kereshetőség 

Mai számunk 12 oldalra terjed. 

a kincstár sárelmére mag nem állapittatnék, 
az első foku fegyelmi biró>ág határozatát te
leb?.e?;zék ; ha pedig megállapittaLik, BO napon 
bel~l .keressék meg a kuw~t~ri jogügyi igaz
gatosagot, hogy ez a polgar1 keresetet az il
letékes polgári biróságnál indítsa meg. V égre 
meghagyt~ a winiszter azt is, hogy oly e:'le
tekben, m1dőn A. törvény szeriut a kereshetö
ség külön megállapitása nem szükséges, ne 
mu_las~szák el a jogügyi igazgatóságot a kár
tér~tésl keresetnek polgári pljr utján való ér
yé.~yesitése végett az egy évi elévülési határ
Idon belül megkeresni. 

A középiskolal tanárok azoigalati sorrendje. • 
Az állami tisztviselők fizetésének rendezése 

tárgyában megalkotott uj törvény alapján, a. 
középiskolai tan árok szolgá..lati 
a o r r e n d j e, mint ért-esülünk, a közoktatás
ügyi miniszteriumban ml\r végleg rnegállapit;.. 
tatott, valamint elkészültek ennek alapján az 
uj fizetési utalványok is. · 

Az egyhá;~;politikai javaslatok 
és a főrendiház. 

Arad, ápríliil 29. 

A klerikális hajtamu cPesti Napló• 
fenti czimen teszi kö:zzé értesüléseit a fő
rendiház katholikus pártjának á1lásfoglalá- . 
sáról a legutóbb benyujtott egyházpoliti
kai törvényjavaslatokkal szemben. A köz
leményt inkább kurjózium, mint hitelt 
érdemlő hirképen adjuk szószerint : 

c Az állami anyakönyvekről és a zsidó 
vallás reczepcziójáról szóló törvényjavas
latok benyujtása, mint jó forrásból érte
sülünk, meglepte a főrendiházi ellenzéket, 
mely nem volt elkészülve arra, hogy a 
kormány még a főrendiház budgetvitája 
előtt fogja benyujtani javaslatait a kép
viselőházban. A meglepetés annál nagyobb, 
mert az idő, mely most még a fórendi
ház budgetvitájáig hátra van, nagyon rö
vid. Fokozta a meglepetést az is, hogy a 
király hosszabb távollét után, éppen má
jus 5-ikén jő Budapestre, mikor a főren
diházban a bizottsági tárgyalások kezdőd
nek. A királynak Budapestre jövetelét 
minden politikai körben ugy fogják fel, 
hogy az, még ha semmi összefüggésben • 
sem állana az egyházpolitikai reformok
kal, sem a főrendiház tárgyalásaival, még 
akkor is nagyon kedvező momentum lenne 
a kormány pozicziójára nézve. Mindezek 
daczára a főrendiházi ellenzék hozzálátott 
a szervezkedéshez, és mint értesülünk, a 
költségvetés tárgyalásával kapcsolatosan 
föl akarja karolni azon katholikus peti
cziók ügyét is, melyek a főrendiházhoz 
adattak be, az r 848. 53. t.-cz. revízió~ 
jára nézve. Vannak, kik az appropriácziónál 
akarnak bizalmatlanságot inditványozni, 
vannak viszont, kik a peticziók tárgya
lásánál akarnak a kormány ellenében oly 
határozatot hozni, mely szintén bizalmat
lansági szavazat jellegével birna. Mindezek
ben azonban a herczegprimás nem vehet 
részt, mert makacs rekedtségénél fogva a 
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prímás m<ir tiz nap óta senkit sem fo
gadhat. Arról, hogy a főrendiház budget
tárgyalása előtt ujabb püspöki kanferen
czia tartassék, ily körülmények közt szó 
sem lehet. Nem lehetetlen tehát, sőt va
lószinü, hogy ezuttal nem lesz nagyobb 
egyházpolitikai akczió a förendiházban, s 
csak elvi kijelentések fognak tétetni a 
konnány egyházpolitikai programmjával 
szemben s nem fognak a képviselöházhoz 
ben~ujtott törvényjavaslatokra reflektálni. 
Gróf Zichy Nándor ma elutazott Buda
pestről.:~~ 

A ,nemzetic párti politika érdemes 
szószólójának fekete tógája nem elég hosz
szu, hogy a lóláb szembeszőköleg ki ne 
látszádjék alóla. Mert ki ne látni azon 
ártatlannak tetsző megjegyzésben, hogy a 
királynak Budapestre jövetele, ha bár sem
mi összefüggésben sem állana sem az egy
házpolitikai reformokkal, sem a főrendiház 
tárgyalásaival, még akkor is nagyon ked
vező momentum le1me a kormány poziczi6-
jára nézve, hogy ezen megjegyzésben fél
reismerhetetlen czélzatosság és maliczia 
van, mert a sorok közt az imputáltatik a 

f kormánynak, hogy a korona közbelépését 
is fölhasználja politikája melletti kortes
kedésre. Ezt mindenki előbb foghatná rá a 
kormányra, mint épen a P. N., mely unas
untalan azt hirdette róla, hogy azért ké
sik reformjavaslataival, mert a korona 
beleegyezését nem tudja hozzájok meg
nyerni, s ime most épen ö ezéJozgat rá, 
hogy nem csak hogy meg van a korona 
beleegyezése a javaslatokhoz, de még 
azok keresztülvitelénél is segédkezni haj-
landó tekintélyével. · 

A mi a főrendiházi ellenzékről az 
irányban mondatik, hogy az a budgetvita 
alkalmából valószinűleg nem fog nagyobb 
egyházpolitikai vitát provokálni, ezt mi is 
- ha nem is valószinünek - de minden 
esetre természetesebb és korrektebb eljá
rásnak tartanák, mert hiszen a b u d g e t 
és nem az egyházpolitikai reformok lesz
nek a tárgyaláson, s hallatlan visszásság
nak kellene minösitenünk, hogy a költ
ségvetés tárgyalásának az ürügye alatt 
oly törvényjavaslatok felett provokáina a 
förendiházi ellenzék általános vitát, me
lyek még a képviselöház bizottságait sem 
járták meg, ha az A p p o n y i z m us a 
képviselöházban erre szomoru preczedenst 
nem nyujtott volna, s ha - nem tudnók, 
hogy i- főrendiházi ellenzék és a képvi-

'J:' A. :e c z .A... 
- Április 30. -

.A. h.ét:r6J... 
- Krónika ver~ben. -

Szá.z évben egyszer nyilik az 
Aloe szép virága., 
Egyszer szól cs&k a hattyu is 
A másvilágra vágyva.. 

Egyszer van vásár itt helyütt 
Eső a. vagy M nélkül, 
Egy évben egyszer szól ta.vasz 
A sírba omlott télrül. 

Tiz évben egyszer - ámde hány, 
Hány hosszu év szaladt el, 
Amig m e g t e l t a vármegye 
Nagy terme is, csak - e g y sz e r. 

Amig u llsök képei 
Láttak titáni harczot, 
Melyben a fringia helyett 
Szó eszme ellen harczolt. 

Két párton volt a vármegye 
- Piros rózsán a "többség", -
S a 71 kisebb" tábor harczosi 
Magas tenorba.' nyögték : 

ARADI KOZLONY. 

selöházi Apponyizmus között szoros ér
dek és elvi közösség áll fenn. 

A benyujtott törvényjavaslatok egy
szerűen tájékoztatául szalgálhatnak a fö
rendiháznak arra, hogy milyen a kormány 
politikája és mit várhat tőle, s ha e po
litikája alapján a bizalmát töle megvonni 
akarja, ezt az appropriáczió alkalmával 
elvetö szavazatával teheti annélkül, hogy 
áldatlan vitákkal fecsérelje az idöt és iz
gassa a közhangulatot. Sok mindenféle 
parlamentaris nyavalyáinkhoz egyéb se 
kellene, mint egy kis állandósult -főren
diházi obstrukczió. 

A képviselöház ülése. 
- Az "A r a d i K ö z l ö ny~ eredeti tudósitása. -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy DE~zső br. 

- április 29. 

J~gyzök: Molná.r Antal, Eszterházy Kál
mán gr., Bernáth Dezső. 

A kormány részáről jelen vannak: We
kerle Sándor miniszterelnök, Csáky Albin. 

Felolvasták és hitelesitették a mult ülés 
j egyzökönyvét. 

Elnök bemutatja a kérvényeket. - Kiad
ták a bizottságoknak. 

Hévíz y J án os interpellá.cziót jelentett be 
a zala-szt-mihályi regále bérbeadása tárgyá
ban. - Az interpelláczió az ülés végére 
marad. 

A napirend előtt 

Linder György Lelbach László ma.ndátu· 
mán. hívja föl a ház figyelmét. Lelbach az 
elnöki figyelmeztetés daczára sem a.dta be 
mandátumát, Szóló tudja, hogy miért nem ? 
.Mert Lelbach nem választó s be is adták el
lene a kérvényt, ö azonban a nem jelentke· 
zéssel akarja kihuzni az időt, amig választó 
lesz. Kéri a.z erélyes eljárást, esetleg Lelbtt.ch. 
köröztetését. 

Elnök csak ugy járhat el, amint a házsza• 
bá.lyok előírják. Az illető képviselöhöz levelet 
intézett, de azt nem tudták kézbesiteni neki. 
Host posta utján küldte el a levelet, és a 
követkeményekhez képest majd jelentést tesz 
a háznak. Ö a maga részéről szigorua.n a ház· 
szabályok értelmében járt el. (Helyeslés.) 

Thaly Kálmán nem tartja az elnöki mál
tósághoz illőnek, hogy 9gyesek után szalad· 
gáljon. Inditványozza, hogy a hivatalos lap
ban kurentálják az illető képviselőt. 

Elnök konsta.tá.lja, hogy a törvény a ló 
napot a. levél nem kézbesítésétől számitja. 
Addig tehát nem tehet semmit. A kellő idő· 

"Királyasszony néném. 
Az ngekre kérném, 

., Azt a. rózsát, piros rózsát 
Hej be ezeretném én!" 

De hát fenyllböl nem leszen 
Harang a. templomok ba', 
S az égig soha fel nem ér 
Bábel népének torny&. 

De bezzég elhat a tudás, 
El az, akár a. menybe, 
S m&gjósolja a háborut 
Aki\.r az óra - perczre. 

Megjósolja az üstököst, 
A Maros áradását, 
- De egyet nem ! Az aradi 
Artézi kut furását. 

Mért nem jósolj& F a l b atyus, 
Mikor csinál Z em p l é ny i, 
Nyári szinházat és mikor 
Fog a villanyfény égni ? l 

Vagy mért nem mondja, ha lesz·e 
B e t t e l h e i m tárgyalása, 
S mikor lessen a 71tulozó" 
Dákók sirj& megásva ? ! 

1893. április 00. 

ben meg fogja te-nni a háznak a jelentéat, 
(Helyeslés.) 

Beöthy Akos a Doda Traján esetét látja 
ismétlődni. Oda konkludál, hogy helyesen járt 
el a.z elnök, s ha· utolsó intézkedése sem lesz 
eredményes, kurentáljá.k a hivat&los lapban, 
s azután a mandátumot semmisítsék meg. (He
lyeslés.) 

Elnök utal arra, hogy hiszen ö sem akar 
egyebeL, mint a lehető legkorrektebbül eljárni 
ebben e.z ügyben. Nyugodjanak meg propozi
cziójá.ban. (Helyeslés.) 

Következik 

a községi és felekezeti tanitók 11zetésének 
tárgyalása. 

l 
Thaly Kálmán személyes kérdésben reflek

tál Berzeviczy Albert államtitkár tegnapi be
szédére, s kijelenti, hogy ö hive a népiskolák 
államositásának s nem ellenzi azt, amint azt 
róla Berzeviczy Albert neki imputálta.. 

Berzeviczy Albert beismeri, hogy té-vedett, 
és örömmel veszi tudomásul, hogy Thalynak 
ez az álláspontja. Különben hogy tévedett, 
azoigáljon magyarázatul az, hogy neki még 
élénk emlékében van Tbalynak az a.z állás
pontja, amelyiyel a felekezeti iskolák államosi· 
tását ellenezte. (Helyeslés.) 

Thaly Kálmán kijelenti, hogy & felekezeti 
iskolák államositását ma. is ellenzi, de csak 
más szempont alá esnek, mint a felekezeti 
né p iskolák. 

Sréter Alfréd kijelenti, ho~y nem fogad
hatja. el Polonyi határozati J&Vasdatát, egy· 
részt, mert a.:li anyagi helyzetünkbe nem il
leszthető be. Es épen igy nem ért egyet Rock 
János álláspontjával sem, mely hasonlókép 
olyan java.dalmazá.st kér, amit most képtelen
ség megad ui. Reméli azonban, lassanként hely
zetünk javulásával hova-tovább mind több éa 
több tanítónak a fizetése 400 frtos lesz. Addig 
is a feltéttlles 400 frtos minimumm&l érjük be, 
amit különben is a. korpótlék jelentékenyen 
enyhit. A javaslatot . pártolja s ajánlj& azt 
elfogadásra. (Elénk helyeslés jobbfelől.) 

Hévizy J á nos röviden akar szólni7 mert 
helyesnek ta.rtaná, ha a ház ma szavazna a 
javaslat fölött, tekintettel arra, hogy kedden 
nagyon kevesen lesznek jelen a. képviselők. 
.Mind a mellett kénytelen szólni, mert nem 
nézheti közönynye1, hogy olyan keveset törő
dik a jobboldal e~zel & kérdéssel, holott ha 
közös hadügyi követelésről van sz6, ugyan
csak e. jobb oldal készséggel tárja f'ól az ál
la.mpénztá.rt, hadd turkáljanak a pénzünkben 
könyökig. De még csak a horvát néptanítók 
iránt is bökezübben járnak el, mint saját édes 
fiainkkal, ami tanítóink irányában. Ez érthe· 
te tlen, legfeljebb akként lehet megmagyarázni, 
hogy a többség lhindE'n nemzeti érdek iránt 
borzasztó közömbösségel viseltetik. Azokat & 
felekezeti iskolákat, amelyek eddig is azoigál
tak a magyarságna.k, respaktálni kell továbbr& 
is, ellenben a többiekre nézve érvényesiteni 
kell a magyar érdekek által követelt szem-

S ha mindre választ adni tud, 
S beüt a dupla kréta : · 
- Eliamerem tudásodat 
Oh nagy leveli béka J 

Addig hiába énekelsz, 
"Csillag" belőled nem lesz, 
Még akkor sem, ha az id() 
Tavaszra nyilva. kedvez. 

Mert, lásd, mi csilagok vagyunk, 
Torkunk tele ar&nynyal, 
A kritika, s a hangulat 
Akármikép is vagdal. 

Csütörtökön szólott a dal, 
A "Fischerin du klájne l" 
- Zichy könyezve hallg&tá, 
S kitört belöl' az - á j n y e l 

Minda.nnyian érczha.ng vagyunk 
Jövendőbéli P&ttik, 
Habár szolid kereskedést 
Vagy mást üzünk is addig. 

Még az id5 is hallgatott, 
Mikor mi énekeltünk 
- S midön a csengő zongora 
Mellöl Olympra keltünk : 

--~~~-------~~~-~ 
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pontokat. A javaslatot a 400 frtos minimum
mal fogadja el. (Helyeslés a azélsöbalon.) 

Apponyi Albert gr. szintén a közömbösség 
vádját veti a ház, fö ieg a jobboldal szemére. 
Ennek: megfelel a kormánypárti sajtó maga· 
tartása, mely ügyet se vet erre a kérdésre. 
Ez pártpolitikai taktika: arra hivni föl a fi. 
gyelmet, amit a kormány utóbb az egyházpo
litika terén tett. Holott a javaslatokkal ilyen 
reklam nélkül is foglalkozni fog mindenki. 
Pedig ez a javaslat fontosságban feMr az 
egyházpolitikaiakkal. Mert miröl van szó ezut
ta.l? Legfontosabb nemzeti érdekeink egyikéről, 
a magyar kulturáról. Hát az nem elég fontos 
a többségnek és lapjának arra, hogy ezzel be
hatóan, odaadással foglalkozzék. Masutta nem
zeti erő gyarapítása a föczél, ellenben nálunk 
van és lehet olyan politika, mely államhata
lom megerösit~sét czélozza a nemzeti érde
kek ellenére. Itt van ez a javaslat, mely egyik 
legnagyobb kultnralis problemáokról szól, 
mert a tanítói osztá.ly existeocziája fölött ha
tároz. Azokról a tanítókról szól, akik kul
turá.nk bölcsejét ringatjá.k, akiknek egyedül 
kös:~oönhetjük, ha a hadsereg intel!igencziája 
emelkedik s akik közül sokan ugy vannak, 
hogy a megélhetés szempontjából a ttmitói 
foglalkozás mallett még valami mesterséget 
is kénytelen nézni. Ezekre a körülményekre 
való tflkintettel szóló a 400 forintos minimum 
mallett foQ;lal állást, de emeileott is csak ugy, 
hogy mentöl hamarább, amlllt pénzügyünk 
engedi, azt is fölemeljük. (Helyealés balfelől.) 
Ezzel kapcsolatban szól arról a szükséges ál
lami befolyásról~ amelyet a javaslatnak bizto
sitania kellett volna, s amely tekintetben ez 
a javaslat ép olyan fogyatékos, mint a 
.fizetés szempontjábóL Nekünk az a befolyás 
ugy szólva önvádelmünk azokkal az áramla
tokkal szemben, amelyek a történet tanusá
gai szarint következetes .. n nemzeti érdekeink 
ellen irányultak. De ez áramlatokkal ilzemben 

·a mai kormány legfölebb csak annyit 
tesz, hogy itt a há.zban megfenyeget 
egy-két izoláltan álló nemzetiségi képviselőt, 
de ott lenn a vidéken, ahol a baj forrása van, 
a multban Jegalább tétlen volt. Es most, mikor 
a javasll'.tnak módjában volna valamit tenni, 
a meglevő nagy bajjal szemben megdöbben
tően keveset tesz a ma~yar érdekeknek, mert 
még ott is, ahol segélyez, csak a winimalis 
befolyást biztosítja az államnak. (Zaj balfelől.) 
Az a hatóság, malynem teljesen megbizhat6, 
gondoskodni fog, hogy ugy vezesse a fegyelmi 
vizsgálatot, hogy az semmit ki ne derítsen az 
alkalmazottról. Sokkal határozottabb, sokka2 
erélyesebb, sokkal measzebb menö íntézkedésre 
van szükség. Nincs állam, a maly eltürné, hogy 
nagyon sok népiskolában nem hogy jó állam
polgárokat, de a hazának ellenségeket nevel· 
nek államsegélylyel. Felemlítették a radikális 
orvosságot : az elemi iskolák államositását. 
Szóló fokozatos haladást kiván, de ez a ja
vaslat nem tartalmaz előrehaladó lépést. Ep
pen tekintettQl a magyar állam konsolidáltsá
gá.ra, éppen tekintettel a bonyolult viszonyokra, 
nem tartaná czélszerünek az államositást. 

Jelszava "mindent veled, ha lehet, de 

Meg lett a nem vart é.ldomás, 
Egé~zségünkre első : 
- Orömkönyek potyogtanak 
Az égből. Jött az e s ö l 

. Kozák Manó. 

Sá.rika.. 
- .A.1 .A r a d i Köz l ö n y• eredeti tározt\Ja. -

Irta : Koaztka Mlhály. 

Volt' egyszer egy sugár, szép lány, kit az· 
eljegyzésén nem a vőlegénye csókolt meg, 
hauem más valaki ..• 

I. 
A kis Sárika rémülten futott a bálterem

ből a szép téli kertbe, mely közvetlen a czuk
rászdának berendezett terem mallett volt. 
Nyom ban utána. Kars Pál fiatal orvos-növen
dék. Sá.rika elhárítólag emelte fel finom, fe
hér selyem gazirha bujtatott karja1t. 

- N t'm, nem, Pali, nem engedem ma-
gam. . 

- No de édes, aranyos Sári na.gysám, hi
szen csak a jogomat követelem és semmi 
mást. Hiszen akkor mi értelme va.n a foga.
dá.snak, ha vesztes fél nem ak alj .1. a nyerő 
félnek nyereményét, jogos nyereményét ki· 

.A.RADI KOZLONY. 

ellened is, ha kell !" Az állam terjeszsze ki fel
ügyeletét s ott, a hol ez nem sikerül, · lépjen 
helyére az államosi tás. N em tartj a. helyesne~, 
hogy a segélyezés csak pótlá..o; legyen. ObaJ
taná, ha ott, a hol a felekezet iskolát fenn· 
tartani nem képes, tartsa a:r.t fenn teljesen az 
áliam. Kimondatni kivánná, hogy némely 
esetekben a fegyelmi hatóság a hitfelekezetek 
kezéből kivétessék s a miniszteríumra ruház
tassék át. Kimondatni kívánná, hogy a hol 
két izben a tanítót államellenes viselkedése
ért menesztették, ott az államnak joga van 
á.llami iskolát emelni. Semmiféle jogos érdek 
ezáltal sértve nem lesz, csak alkalmazkodnia 
kell az állami l!:övetelményekhez. Hisz senki 
sem bántja öket. Ennél többet akar, de ennél 
kevesebbet nem követelhet. Mert csak ugy 
nevelbet a népiskola az államnak hü polgá
rokat. A miniszter nyilatkozata szarint nem 
pénzügyi okok VQltak azok, a. melyek a 400 frtos 
minimum megállapitását megakadályozzák. A 
felekezetekre nézve teljeRen közömbös akár 3(X) 
akár 400 frt leosz a minimum. Ha a módositá
sok el nem fogadtatnának, kénytelen volna aja
vaslat harmadszori olvasásakor azok ellen sza
vazn~: (Zajos, hosszantartó éljenzés balról.) 

Ot perc?. szünet után Csáky Albin gr. 
szólott nagyha.tas mellett, reflektál va a vitában, 
részt vett szónokokra. 

Az ülés vég6ről távirati rovatunkban adunk 
tudósítást. 

Időjárás. 
Légnyo•ás: reggel 7 órakor 756.4 mm., délután 2 

órakor 'lóli.8 mm. Höméraék: reghel 7 órakor C0 + 10.3, 
délután ~ órakor c• + 14.1. Szél Iránya és ereje: reggel 
7 órakor N. S, délután 2 órakor N. 5. Felhőzet: reggel 
borult, csepeg, d~lután borult, Csapadék az utóbbi 24 
órában: 5 miliméter. 

Időjóslás a mai napra. 
.A. központi meteorologiai intézetnek Aradra küldött 

tá-riratai szerint a mai napra a követke:~:ö idöjárá.s Tárható: 

- Április SO. -

Változó felhőzet. - Enybe.- Helyenként csapadék. 

H l R E K. 
Aprilis 30. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Cant. -

Protestáns naptár: Cant. - Görög-keleti naptár (április 
18.): Jáno8. - .A. nap kél 4 óra 46 perc:~:kor, nyugszik 
7 óra 9 perczkor. 

Május l. Hétfő. Róm. kath. naptár: Fülöp, Jakab. -
Protestáns naptár: Fll.löp, Jakab. - Görög-keleti naptár 
(április 19.): János. - A nap Ul 4 óra 43 perczkor, 
nyugszik 7 óra 10 perczkor. 

Szabad8ár:harezl ereklyék onz. •a
zeama (sziuház.;pület, U-ik emelet) nyitva windennap 
délelőtt 9-12 és délután 2-4 óráig. 

Köi~Mey-Könyvtar nyitva Tan keddeo áe ezom• 
baton 3-4-ig és pénteken ll-12-ig. Helyiség: polgád 
iskola, föld~zin t. 

Aprilla 30. Városi képviselö-választás a Ill-ik keril
letben ~Kapa·utczai iskola.) 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
Jeit értesitjük, hogy mindazon sürgös 
munkákra nézve, melyek a vasárnapi mun
kaszünetből kifolyólag vasárnap végezhe .. 

adni ! N em, 8árika, magá.nak engedni kell 
magát. 

Olyan pergő nyelvvel replikázott a fiatal 
orvosoövendék és olyan tüzzel, maly inkább 
a római jogra engedett következtetni s nem 
az anatómiá.ra. 

- De én szégyenlem magam. szólt hal
kan Sáríka és a há.rom~zögben mélyen kivá
gott ruhaderékra fektette kicsapott bordó toll
legyezöjét., hogy ne lássa Pál, hogy még ott 
is elpirult. 

- Akár szégyeli magát, akár nem, maga 
fogadott, maga. vesztett és én kapok egy 
csókot. · 

3 

tök, értekezhetni Varga Józsefné], a nyom
datársaság üzletvezetöjénél (főut 6. szám.) 

....- Az "Aradi Közlöny"-re előjizethet11i 
bármely naptól, egy hóra 1 jO?·intjával, tJidéke1t 
postai szétküldéssel 1 (rt és 20 krajczárral. A 
fiird1Jidény alatt a kiad{)hivatal pontosa" meg
kiUdi az "Aradi Közlöny"-t az esetb8fl. is, lia az 
előfizető tartózkodási helyét többször változta~fa. 
Levelezőlapon nyilvánitott kivánságra a kiadóhi
vatal a lapot 8 "ap011 át díjtalanul bárki,.ek 
megküldi. 

- A hivatalos lapból. A király A l ba c h. 
Géza kir. tanácsos, Kolozsvár város polgármes
terét a katonai feröhelyek létesitése körüli érde
meiért a h a r m a d i k os z t á l y u v as ko r o
n a r e n d d e l tüntette ki, 

- A király itthon. A budai királyi palota 
várkapitányságához már megjöt5 a távirati 
értesítés, hogy Ö Fels~ge május 3-ikán Buda
pestre ~rkeaik. A királyi palotában most nagy
ban készülnek Ö Fels~ge fogadására. A termeket 
szellöztetiks az u d vartartás helyiségeit rendezik. 
A 't'árpalota kertjében is serényen folyik & 

munka, hogy a király kedvencz sétáló helye 
rendben Jegyeu. A királyi palota udvarán már 
megkezdték a trónterem kibővítésének munká-
latait. Az udvar egy részét kerítéssel · 
fogták körül és azon belül javában folyt az 
alapozás. A király érke?.ésére való tek1ntetböl 
e munkálatokat beszüntették. Tegna p előtt dél
ben a várkapitány Gödöllöro ment, hogy az 
ottani kastélyban is megtegye a szükséges 
előkészületeket. A kastély parkjában levö tó 
betemetését pár nap alatt befejezik. A tó he
lyét parkká alakitják, a melyen csinos kikö
vezett csatornában fog a Rákos patak keresE• 
tül folyni. - Ö Felsége a jövő heti pénteken 
és szombaton, azaz folyó évi május 6-én és 
6-án délelőtt 10 órakor Budapesten Jegfelsöbb 
kihallgatást fog adni. 

- Az Andrássy-tér rendezése. Az Andrássy
tér szépitése szempontjából -· mint már je
leztük - tervbe vette a város annak rende-. 
zésát. A mérnöki hivatal a tervr~~:jzokat már 
a napokban teljesen befejezi, a áttesv.i azokat 
az építészeti hivatalhoz. Igy nem sok idő vá
laszt el bennünkat attól, hogy városunk leg
szebb terének emelkedésében gyönyörköd
hessünk. 

- Választás a harmadik kerületben. Ma 
töltik be a K r i 'V á n János választásának 
megsemmisítésével megüresedett városi tör
vényhatóaági bizottsági tagsági helyet a har
madik kerület választói. A szabadelvü-párt 
K o t s i a Lajos aradi épitészt jelölte, mig az 
ellenzék két jelölt: K r i v á n János megyei 
gyámpénztárnok és M i t t n e r. József keres· 
kedö között oszlik meg. V ála.sztá.si helyül a 

Avval ö is szaladni kezdett, az s.jtóban 
összeütközött parókát viselö nagybátyával, ki
nek az volt a rögeszméje, hogy neki fel kell 
találQi a perpetuum mobilét. 

1 - Tf!rringet . • • harapta el a szót az 
öreg a fiatal szerelmea "pardon"-jtí.ra, majd 
neki esett Pali az öregnek, megforgatta két
szer és belékiabalta a fülébe : 

- Szeret, 'ilzeret l 
Aztán robant tovább, a nagybácsi meg 

szánakozva mondá. : 
- Szegény gyerek, mintha mE'lgzavaro

dott volna. Na ez már nem fogja kitalálni a 
perpetuum mobilét ••. 

II. - Jól van, válaszolt Sárika., megkl\pja, 
de nem most, csak most ne kérje, édes Pali, 
csak most ne. Biró Sándor egykor a leggazdagabb fol-

- Hát mikor? türelmetlenkedett a szerel- desur volt a megyében. Bánt~lvi kastélyuk-
mea medikus. l ban mindig terite!;t asztal volt. A megye in-

- Mikor ? mondá vontatva Sárika és fé- telligencziá.ja mind a bánfalvi kastélyban adott 
nyes két csillagát belemélyesztette Pál kerek, egymásnak randevut. 
mély tüzü szemeibe - mikor ? majd a jegy- Bella, a kastély urnöje, a megye szép-
váltásom napján. sége volt. A milyen szép volt, épen olyan 

Hirtelen összecsapta legyezőjét és kisza- szellemes is, épen ez eredményezte azt is, 
ladt a téli kertből. Pál pedig mintha kövé hogy a bánfa.1vi kastélyban nem csak a pé~z 
meredt voln a, ugy állt ott pár perczig, : majd arisztokraczia, hanem u.z értelmi előkelőség JS 

felkiáltott tulboldogan, mintegy eszmélve és nagy számban volt képviselve. Hírbe is hoz: 
felfogva a sz a vak értelmét : . ták a sz ép asszonyt valami olasz festővel, k1 

- Szeret, szeret! feltünően udvarolt neki és nagyon soká fes-
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Ka.pa-utczai iskola. helyisége van kijelölve, a 
hol a szavazás reggel 8 órakor megkezdődik. 

A választá. s elnöke R e m e t e y ]'ülöp Ká
roly, helyettes · elnöke pedig S z o n t a g h 
Gyula lesznek. 

- Az ó-pécskai tüzkárosultak javára a 
vármegye alispáni hivatalához ujabban a kö
vetkező adományok folytak be, u. m. 
Az aradi járás főszolgabirájától Fakert és 
Zimá.nd·ujfalu községek elöljáróinak gyüj· 

·· tése oziroén 12 frt 99 kr. 
Agris közs~g elöljáróinak gyüjtése ll frt - kr. 

Az Arad és Vidéke gyűjtéseinek 
4-dikszá.llitmánya 13 frt 40 kr. 
Ottrubay Károly ó frt - kr. 
Fábián László ó frt - kr. 

---"összesen 4 7 frt 39 kr. 
Ehhez a már kimutatott 715 frt 03 kr. 
Az eddtgi gyiijtés összesen 762 frt 42 kr. 

- A májusi ajtatosságok a. főt. }b:..orita 
atyák templomában l-én délután pont 5 óra
kor veszik kezdetüket és a hó végéig minden 
nap tartanak. A szent beszédeket : kedden, 
csüt.őrtökön és szombaton, valamint a hó első 
és utolsó napján felváltva tartják: Cs á k 
Czyrjék, F e h é r Alfréd, K á. r p á t i Gratian 
és N i e d e r m a n József. A chorusen szép 
és kiváló magán-szálamokkal az áhitat eme
lését a következő urnők, urhölgyek és urak 
fogják elősegiteni : K o s z t o l á n y i Imréné, 
Köv é r Gáborné, L u x Ubáldné, R e i sz 
Ottóné, W a y ma n n Lajosn , A v a r fy Sa· 
rolta1 C s i k Irén, H a a g Mariska, H e r c z e g 
Róza, K ö v é r Mártha, · N e i d e n b e c h 
Czeoailia., P é t e r ff y Sarolta, St e i n i t z e r 
. Jenny, Sz e g a l Gabriella, T o n es Aranka., 
V as Ida, A v a r f y Ferencz, B u j a. Sán
do r, V i z e r Dezső. A choralban az ősma

gyar Mária-énekekben a következő urak fog
nak résztvenni;· V a n g y e l Géza, R i n g 
Oszkár, Sc h r o d t György, H o ll ó s,s y 
István, V é b e r J ózset, V i z e r Dezsö és 
B u j a Sándor. A lauretomi litániát. négyes 
hangon a helybeli képezde válogatott hangu 
növendékei fogják énekelni A magán·s?.ólamok 
kisérését: B r us c n Alajos, H ö sz l Ja
kab és K e r t a y Ede voltak szivesek el· 
vállalni. Az első heti ájtatosságok kezdetén 
hétfőn K ö v é r Gáborné, kedden S z e g a ll 
Gabriella, szardán P é t e r f f y Sarolta, csü
törtökön K o s z t o l á n y i Imréné, pénteken 
Köv é r Mártha, szombaton Cs ik Irén és 
vasárnap W a x ma n n Lajosné urhölgyek 
és urnök, a szónoklat után pedig kedden· 

. A v a r t f y Ferencz dr és szombaton B u j a 
Sándor urak fognak éMkelni. 

- Hurczolkodas. A boinapi nappal reánk 
köszöntő kedves, üde májussal elérkezik a vi-

tette arczkápét, hanem hát nem kell mindent 
rossz szinben feltüntetni. 

Biró Sándor egy nap avval lepte meg a 
pompához ~zokott feleségét, hogy azt kezdte 
mondogatm: 

- Fel kell hagyni a költséges zsurokkal, 
· szoárékkal, bál akkal, mert rossz volt a ter· 
més, a azőlö elfagyott és mondott még egy 
pár légből kapott kifogást. 

. A azép asszcny végig mérte · urát, aztán 
félre forditotta fejét és csak annyit mondott : 

- Utálom a. hazug embert. 
Biró Sándor elpirult, mint a csinyen ka

pott gyermek. 
- No hát engem ne utáljon senki, Jeg

kevésbbé a feleségem. Megmondom az igazat. 
Pazarlásunk vagyonunkat már ís megrongálta, 
én .;:neg tegnap kártyáztam és vesztettem. 

llennyit? 
- &kat. Muki báró hazardul játszott és 

engem is beugratott. A szerencse neki kedve
zett és én vesztettem. 

- De hát mennyit? 
- Van még husz ezér forintunk. 
- Koldusok vagyunk1 sóhajtá az asszony. 
- Kedves Bellám, ha koldusok is szerin-

ted, Jegalább becsliletes koldus akarok ma.· 
radní. M u ki báró holnap magkapja nyeresé· 
gét. Az "ezután"-ról is gondolkoztam. El fo
gunk innen menni. Fényünk helyén árnyban 
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lág legunalmasabb s ezernyi apró kellemet
lenséggel jál'ó foglalkozá.sk, a költözködés. Az 
évnegyed lejárt, a város képét szokatianul 
mozgalmassá fogják tf:\nni a butorszállitó ko
csik. Denikve, nincs az & rossz, aminak va
lami előnye ne volna, hisz itt vannak a ház· 
talajdonosok és a fuvarozási vállalkozók, akik 
épen nem ellenségei a - hurczolkodá.s jöve
delmező ágának. 
X - Lazadás Monyászán. Mínt levelezönk 
kózli, Monyászán a napokban 120 ember fel
lázadt, megszállotta a va~uti töltéseket 8 az 
épitési m u n k á k fo l y t a t á s á t m e g· 
me g ak a :J á. l y o?. t a. A lázadás oka a 
következő. Az érdekelt lakosság és az urada
lom között az építkezés előtt szerződés kötte· 
tett, maly a községnek 10 évi ingyen legelte· 
tési jogot biztosit. Az uradalom erdészei a 
legeltetést megtiltották, mire a nép csoporto· 
snlt s ha a csendőrség idejében és erélyesen 
közbe nem lép s feltüzött szuronyokkal a lá.
zongókat szét nem szórja, baj történik. Sebe
sülés n e m történt. Az izgatottság és elkese
redettség oly nagy, hogy a csendőrőrsöt meg
erősítették. A vizsgálat folyik. 

- Épülö Arad. Tegnap a következő aradi 
lakosok kaptak házépítési engedélyt: G e l á n 
Illés- a Tél-utczában egy mellékhelyiség, 
P o ll á k Vilmos a Nagyváradi-uton egy föld
szinti lakóház, Zs ó t é r György a gáj i Li 
bá.s-dülön egy kisebb földszintes ház, T y i
r i t y á n Manilia a ségai iskola mallett egy 
utczai fóldszintes ház, Sz t a n a Il ie a gáj i te
m et ő-soron egy kisebb lakóház, P l e sz t z 
Ferencz a Lövész-utczában egy nagyobb ut,.. 
utczai földszintes ház épitésére kapott. enge
délyt . 

- Falb Aradon. Dr 1!, a l b Rudolfnak már 
hirdetet.t meteorologiai előadása ma este 7 
órakor !·esz a. K r i 8 p i n-t e r e m b e n. Dr 
Falb, mint ezt tegnap táviratilag jelezte, ma 
reggel 9 óra 44 perczkor érkezik Aradra Te
mesvárról, hol tegnap este tartott előadást a 
kritikus napokról és a földrengésekröl. A ma 
esti előadás iránt élénk érdeklödés mutatkozik 
a. közönség körében. 

- Katonai rendelet. A hadügyminiszter 
egy UJ rendeletet oocsájtott ki, mely a kato
naságnak az éjjeli kimaradhatásra nyert "pas· 
sierscheinok" ellen<:rzéséről szól. Eddig köte
Jesek voltak a szolgálatilag kiküldött honvéd
és közöshadseregbelí járőrök, nyilvános helye
ken idéző katonáktól kijveteini a. "kimaradási 
e:ngedtÍ!y"·t - amit az illető tartozott elömu
tatni : ellenkező esetben mint "kimara.dottat" 
a. járőrparancsnok előirás szerint köteles volt 
letartóztatni. - Ez a rendelet most egy ujab
bal megvá:tozik annyiban, hogy a honvéd
baka többé nem tartozik a közöshadseregbeli
eknek s viszont ezek a honvédjárőrnek elő
mutatni a. "pa.ssirscheint". 
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- Hírek a tanácsból. A s é g a i a. k 
több aláirással egy kérvényt nyujtottak be 
Aradváros taniÍ.csa.hoz1 malyben a Libás-dülő
ből 30 holdat kérnek gahonanyomtatásra, A 
tanács a kérvényt kiadta. a gazdasági •zék
nek. - A z u j t e l & p i i s k o l á n szüksé
gesnek mutatko7.Ó javításokat tegnap rendelte 
e! a. tanács. Azonban a tér kérelmezett befá- · 
sitását lehetetlaunek találta, miután az vásár
tér, másodsorban mart arra a.z idöszak maga. 
sem alkalmas. 

- Orgyilkos szeretök. A Sikula közelében 
fekvő s 8 házból álló Vizestalun - mint leve
lezönk irja - orgyilkosság történt. z 8 u r k a 
Konstantin ugyanis a telkén felhalmozott trá
gyát felgyujtotta s nehogy háza veszélyeztetve 
legyen, az udvaron lefeküdt, elaludt és föl sem , 
ébredt többé, mert este ll óra után egy 30 mm. 
kaliberű perkussziós pisztolylyal agyonlöték. A 
megtndult nyomozás során alapos gyanu ma
rült fel arra nézve, hogy a.z orgyilkosságot 
Z a u r k a. Konstantinné hozzájárulásával & 

szeretője, B o l g y i k· a· Krecsun követte 
el. A gyanusitottak~~ot nyomban letartóztatták 8 

bár még tagadásban vannak,· szá.moa körül~ 
mény bizonyit ellenük. 

- Kéménytüz. Tegnap délután ugy 3 óra 
tájban az Orczy-utcza Ó·ik számu ház egyik 
kéménye kigyuladt. A szinhelyen ·azonnal 
megjelentek a tüzoltók s a rendörök, s a. tü
zBt hamarosan elfojtottá.k. A kár csekély. A 
tüz keletkezésének okát kerasik. 

- A Ne umannék ujitása. A Neumann
testvéreknek ngy a saját szeszgyárukLóJ, vala
mint az általuk időközben megvett H e r l
féle gyárból kikerült folyadékoknak elve,..até
sére szolgá.ló csatorna kiépítését ugy engedé
lyezték, hogy a. z o k j e l e n 1 e g i á. 1-
lapotukba.ncsak addig állhat
n a k fe n n, mig a viszonyok megváltozása 
következtében azoknak á. t a l a k i· 
tása nem ·vá. lik szükséges-

: s é. A kapitányi hivatal javaslatot terjesztett 
be arra nézve, hogy miután a viszonyok meg· 
változása beállott, a közgyűlés mondja ki azt, 
hogy a mostani facsatornának további fenn
maradását n e ro t a r t h a. t j a. m e g
e n g e d h e t ö n e k. Ezt az ügyet ki
adták egy bizottságnak, mely megtartván a. 
szemlét, oda. nyilatkozott, hogy ugy a Neu
·mann-, valamint Herl-féle szeszgyárban a le· 
vezető facsatorna oly állapotban van, hogy 
azokat közegészségügyi szempontból tovább 
tűrni nem lehet. E bizottság ennélfogva. azt 
hozta ja.va.slatba., hogy a Neumann testvérek 
k ö t e l e z t e 8 s e n e k e g y f ö
d ö t t b e t o n-c s a t o r n a é p i t é
s é r e, A tárgyalásra. a czég is meg volt 

nem fogunk élni. Husz ezer forint sok, avval A bá.nt&lvi kastély megint .Biróé lett. 
lehet ujra kezdeni. A régi barátok előjöttek és megint na· 

Bella gunyosan mosolygot.t. piranden voltak a. zsurok, szoárék, bá-
- Pár év mulva, ha jó é?eink lesznek, lak, hol mo8t a. házi asszony szarepét vivő 

megint mienk lehet a bánfalvi kastély. Most tanti mallett a há.z viruló leánya. Í1 togadta. 
pedig eredj kedvesem, hagyj magamra, sok a. vendégeket. A kártya·szobában is ott voltak 
van még elintézni valóm. a. régi tipikus alakok. Uj alak egy szőke sza-

Bella hanyagul kelt fel, 'Véghetetlen gyü- ká.lu angol volt, ki a mellett, hogy állandó sze
lölettel nézett az elmerült férfira. Aztán te- rencsével nyert, örülten szerette Biro Sándor 
kintetét a szemközti falon függö festményre l leányát, Sárikát. · 
emelte. Ma. nem zsnr van, ma bál van. A bá.lt e-

Finom akvarel volt. Egy anyát ábrázolt, rem ép ugy tömve, mint a. kártya·szóba. · A 
a mint a bölcső felé hajlik. A még előbb ha· bálteremben Sé.rika a bálkirálynő, a kártya
ragos szem tüze szarelmesen tapadt a képre. szobá.ban a. fiatal a.ngol a. pénzkirály. Veszett 
Biró Sándor felemelte fejét. szarencsével játszik. Tizenkét orakor már csak 

- Eredj kedvesem, hagyj magamra, sok hárman ültek voltak a zöld asztal mellett,a többi 
va.n még elintézni valóm. mind megkönnyebbülve hagyta. el a. termet. 

A szép asszony felfogta hosszu uszályát Biró Sándor izgatottan rázta. baJlábát · az 
és elhagyta a termet. asztal alatt. 

III - No, uraim, szólt az angol - emeljük 
· el ez~ a c .~kélységet. 

Biró Sándor már tizenhét éve, hogy kik öl· Es avval az asztal közepére tolta az előtte 
tözött a bánfalvi kastélyl;lól. Az alatt sok min- fekvő halom bankót, aranyat és kártya·adós-
den tórtént. sá.gi jegyzeteket. 

A szép Bella. mindjá.rt a. katasztrófa. után Muki báró, a harmadik pártner, felkelt. 
meghalt. Kis leányt hagyott hátra. Nem birt Biró Sándor még mindig rázta ballá.bát, az-
életet adni annélkül, hogy a magáét ne adta után halkan mondá : · 
volna. cserébe. A kis Sárika - lAgalább a - Tartom. 
tanti, Biró Sándor a.ggszüz nénje ugy mond- A kártyát megk~vert.ék. Aztán Biró emelt, 
ta - nagyon hasonlitott ahhoz a soka.t em- aztán Biró vesztett. Osszaszámolták az angol· 
legetett olasz festőhöz. pénzét. Biró Sándor halkan mormogt& : 
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hiva, e a legn&gyobb készséggel kijelentette, 
hogy kész a beton- csatornát létesíteni, mely 
ugy vez.-ti le a gyári folyadákokat, hogy az ok 
a közegészséget nem veszélyeztetik. 

- Harczászati czéllövészetet tart holna p 
a csálai erdőben a csász. és kir. 33-ik gyalog
ezred legénysége. Mivel a lövöldözés é l es 
g o l y ó k ka l történik, Sa r l o t Domokos 
főkapitány szigoru bünteté!i terhe alatt meg
tiltotta a mondott napon az erdő ben való jár
ká.lást. 

- A makói városi tisztviselök fizetés
emelése. Makó város kápviselötestülete a mult 
év ápril hó 28 án tartott rendkivüli közgyű
lésében tárgyalta. a rendőrkapitány évi fize
tésének 800 frról 1200 frtra leendő fölemelé-

.. sét, valamint ez?.el kapcsolatbau több városi 
tisztviselö .fizetésének emelését is. Ez utóbbiak 
kö?.t a vá.rosi főjegyző évi .fizetését 1100 frtról 
1300 frtra, az adóügyi tanácsookét 700 frtr6l 
1200 frtra, az árvaszéki első ülnökét 800 frt
ról 1100 frtra, a második ülnökét 700 frtról 
lCKJO frtra, a számvevöét. 9(X) frtról l(X)() frt.ra 
s a közgyámát 60) frtról 800 frtra emelni ha
tározta. A város képviselötestületének ezt a 
határozatát, illetve a tisztviselői fizetések eme
léliát ugyancsak mult évi augusztus hó 27-ik 
napján tartott közgyűlésében a vármegye 
törvh. bi:r.ottsága jóváhagyta már azért is, 
mivel .Makó város képviselötestülete ezzel 
amugy is szerényen díj a?. ott tisztviselőinek 
ja:vadalmazását vette czéih ... Ugy a város, 
mmt a vármegye határozatát több városi kép· 
viseiő megfölebbezvén, az ügyeldöntÁs végett 
& . ~elügyminiszterium elé került. A belügy
mmiszter, mint minket értesitenek, jóváhagyta 
ugyan némely részében a törvh. bizottság 
határozatát, de másrészt módositja. Igy az 
adóügyi tanácsos évi 61-:etését 100) frtban, az 
árvaszéki első ülnök fizetését . 90J frtban, ar. 
á.rvaszéki másodülnök fizetését 800 frtban s 
végre a közgyám .fizetését 700 frtban állapítja 
meg, m1g a kapitány, főjegyző és szá.mvevö 
tizetéseinek emAlését változatlanul hagyja jóvá. 
Egyben utasítja a város képviselőtestületét, 
miszerint a többi városi elöljárósági tRgok, 
nemkülönben a segéd- és k~>zelő s:>.eroélyzet 
fizetésének folemeltisa iránt is határozzon. 

- Az iireg takarékpénztár uj részvényet 
Az aradi első takarfiokpénztár uj kibocsájtásu 
részvényeire tegnap délután zárult a jegyzési 
határidő. Határidőn belül az elővételi jog 
alapján 394 részvény jegyeztetett., a fennma
radó 6 drb részvén:yre pedig 498 jegyzés 
tőrtént. A 400 drb uj kibocsájtásu reszvény 
tehát 492 drbbal jegyeztetett tul. 

- Tápió-Szele. A kereskedelemügyi mi
niszter rendelete folytán a?. államvasutak iga?:

, ga.tósá.ga 71 Tápió-Szele-Fum os" állomás nevét 
11 Tápió-Szele"-re változtatta. 

- Allamsegély. A vallás- és közoktatás· 
ügyi miniszter a nagyhalmágyi iparostanoncz 
iskola részére egyszáz frt államsegélyt enge
délyezett. 

- Szarencsétlen virslislegény. H o l e e z
k y Ferencz virslislagény S!:örnyen megunta a szol-

· - Most aligha fog husz ezer forint ma-
radni, . 

Muki b8r6 ekkor már rég künn járt. Mi
kor Biró a veszteségről jegyzéket adott az 
angolnak, távozni akart. Az angol vissza
tartá: 

- Uram. Én tudom, ön neke'.D adósságát 
holnap az utolsó krajczárig meg fogja adni 
és akkor ön J>oldns. Mondok önnek valamit. 
Szetetem a. leányát, most megk~rem, ha. ön 
nekem adja, kitörölöm ezt az éjet emlékeze
temböl. Nos? 

Biró pár perczig halJgatott. Becsületes ember 
volt és érezte, hogy a mit most tenni fog, nem 
egész tisztességes. Leányára alkudott. Leányára.? 
Szemére feketeség borult, malynek közepén 
egy fej, ligy szép ideális fej szinesedett ki és 
nagyon hasonlitott ahhoz az olasz festőhöz. 
Szeme elé kapott és elüzte a látományt. 

- Uram, mondá. azután, ön némileg 
kény11zerit engem. 

Az ango! szóuélkül zsebébe nyult, kivette 
Biró Sándor veszteség-jegyzékét, firlibns ... t 
csinált belőle és cziga.rettá.ra gyujtott vele. 

- Nos~ - kérdé ezután. 

- Menjünk a terembe, kedves vöm. Az-
tán szépen karonfogta Biró a fiatal augolt és 
lesétá.ltak a. . bálterem be. 
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gálatot, s egy kis vidéki vendégszereplésre óhaj
tott kirándulni. Ahhoz azonban hiányzott az ok
vetlen megkövetelhető közköltsége. Ke pta tehát 
magát, s egykori gazdájától wintegy száz csomag 
virslihüvelyt elkezelt. Azt a rövidlátó gazda nem 
vette észre. Tegnapeliltt aztán egy atyafi allított 
be hozzá, s megvételre kínálta neki a - sa j á t 
p o r t é k á i t. A hentesmeater megismerte igaz 
tulajdonát, s kérdöre vonta. az önkéntes üzletem
bert, hogy honnan szerezte a kolbászka-hüvelye
ket. Az elöadta, hogy Holeczky adta át neki ela· 
dás végett. A káros feljelentést tett a. gyorskezd 
henteslegény ellen, ki a kapitányság előtt oda 
nyilatkozott, hogy ö a kérdéses lopott tárgyakat 
BudapestriSI hozatta - s a j á t h a s z n á. l a
t á ra. Igaz ugyan, hogy ez csak figyetlen fül
lentés, de azért az ügyet á.ttatték a vizsgálóbiró
sághoz. 

- Gondatlan anya. Megr~mitö szerencsét
lenségről értesiti lapunkat nag.}halmágyi leve
lezönk. A szomszédos Ócs községben ugyanis 
B u l z Onyikl\,né szül. Ko d r i á n Szavéta 
mellette alvó 4 hónapos gyermekét alvás köz
ben agyonnyomt&. A megtartott orvosrendöri 
hullaszemle alkalmával a fulladást határozot· 
tan megállapitották. A vizsgálat folyama.t
ba.n van. 

- Selyem az élet. K a r k e e z Ter'z 
nagyságos asszonynu született, de az Isten elfe
lejtkezett róla s igy csak szobalány lett, az is -
e n y v e s k e z fl. Mielőtt elhagyta volna azol
gálatát - feltünt a házbelieknek, hogy valami 
csomagot szörnyen rejteget. Kérdezték töle, nogy 
mi légyen az. De Tarka mindig csak kitérö vi
laszt adott. Zavart~n fogdosta babos kötényké· 
jét s óvatosan huz6dott a kemencze mellé, 
malyben vigan lobogott a tüz. Egy alkalmas 
pillanatban azté.n beledobta abba a csoma
got. A gazda kikapta, s akár Gedö Simonnának 
halovány orczája, ugy meredt felé az elhamvadt 
papírból a feleségének összeégett - l e g s z e b
b i k s e l y e m r u h á j a. A kis irtatlan 
cselédleányzót átkisérték a vizsgálóbir6sághoz, 
hol aligha fogja mondani : selyem az élet. 

- Aradra helyezett százados. A király 
K l e i--n Rezsö 2-8-ik tábori vadás?.zászlóaljbeli 
elsö osztá.lyu százaCiost a cs. és kir. 33-ik gya
logezredhez, Aradra helyezte át. 

- Fegyveres rablók jártak - mínt leve· 
luőnk irja ,;_ tegnapelőtt este Kujed közs
ségben B u l z á n Krecsu'rl házánál. A gazda 

. éppen vacsoránál ült szolgájával, L e j Tódor
ral, a midő~ a szolga gyanus kntyaugatásra 
figyelmessé lévén, kiment a szobából. Az aj
tónál öt fejszékkel és fegyverekkel felszerelt 
bekormozott képü bandita állotta utját. Lej 
nem engedte öket a szobába. lépni, mire az 
egyik rabló egy fejszecsapás.sal l e ü t ö t t e. 
Megrohanták, leteperték B u l z á. n t s m e l
l é r e p u s k á t s z e g e z v e p é n z t k ö· 
v e t e l t e k t ö l e. B u l z á n a rémülettől 
szóhoz sem jutott. A felesége segélykiáltására 

IV. 
Sárika, a boldog, a kipirult Sá.rika ne

vetve futott atyja elé, mintegy menekülve Kara 
elől. 

. - Oly igen jól mulatok, édes apuskám. 
Biró Sándor összeránczolta homlokát. Va

lahányszor ezt a gyermekleányt látta, mindig 
elátkozta magában egész Olaszországot. 

Megfogta leánya kezét, másik keze még 
mindig a leánykát sóváran néző angol kezében 
nyugodott és csendesen sétálva értek a. terem 
közepére. Ekkor intett a czigánynak, mire 
azok elhallgattak. Azután éles hangon ezeket 
mondá: 

- Kedves l"endégeim. Mintegy kötelessé
gemnek tartom az önök tudomására. hozni, 
hogy Breford Henrik leányom kezét megkérte 
és ő - itt szigoru szemével leányára nézett
súvesen nyujtja kezét kérőjének, apai áldá
sommal. Mindenki ajkán egy önkéntelen 
11 áh" lebbent el. Szegény Sárika még magá
hoz sem tudott térni meglepetéséböl, s már 
ujján volt az r.ngol ezer foríntos gyémánt 
gyürüje és már vagy tizen gratuláitak. Azután 
sirva. fakadt. 

- A váratlanság - mondá Biró Sándor 
az angolnak s el veze té leányát. 

- Ez ugyan jól csinálja, mondá. magában 
Muki báró, előbb kifosztja pénzéből, aztán meg
rabolja leán)·atól. 
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két szomszéd sietett elő, mire a kapuban ört 
állott hararota l ö t t s a rablóbanda. .
jelre a kerten "keres.ztül az erdöbe me-·. 
nekült. Uldözni öket nem merték. A csend· 
őrség nyomoz. A faluban az a hir van elter· 
jedve, hogy B u l z á n, a. ki különben ro
vott elöéletü ember, az egyik támadójára rá
ismert, de nem akarja nevét elárulni, mert 
valamikor a - c z im b o r á j a. volt. 

- Tánczfolyam. E ps t e i n Lajos aradi 
táncztanító május l-én két hóUR.pra terjedö
tá.aczfolyamot nyit a Teleky-utcza ló sz, házban. 
Jelentkezni kedden, csütörtökön és vasárnap 
a helyiségben lehet. Kívánatra. külön kolono-. 
kat is nyit. 

- Levélbélyegeket küldtek a szeg. tannlók 
számára : Bartos Am~lia 40 ezeret és ó kg. szi
varvéget, Bartos J en ö 17, óOO, J a vorovszky Ma
riska 1600, Varga. Piroska óOOO, Dörre Jenö 
654, Scheinberger Albert ó36, Hoffmann Gyélzö 
630, Probszt Dezső 503, Weisz Vilmos 4ö8, ösz
szesen : 61,877. Arad, 1893. ápril 29. Cs ik Já
nos, egyesül. ~azda. 

- SorsoJási naptár. Május l-én négy na· 
gyobb sorsjegy buzása lesz, nevezetesen az g 
százalékos 1860-ki államsorsjegyeké, a hitel-sors• 
jegyek é, u osztrák vörös-kereszt s az olasz vörö114 
kereszt sorsjegyeké. .A buzások eredményét la
punk ismertetni fogja. 

- Apró hirek. S á t o r é p i t é s i e n g e.. 
d é l y. Dratsa y Lajos kereskedő engedélyt ka
pott a városi tanácstól, hogy a roskadozó Ná· 
dasdy-féle házból kiköltözvén, a Szabadságtéren 
fasátort épithessen. - Az á l t a l á n o s b e
t e g s e g é l y z ö p é n z t á r módositott alap ... 
szabályait a miniszter nem hagyta jóvá. -
A r a d t a n á cs a ajánlja a mezögazdák figyel• 
mébe a "Thamaton" czélszerü rovarirtó szert •. 
- A t a n i t ó e g y l e t módositott alapszabá
lyait tegnap terjesztette fel Aradváros tanácsa a 
miniszteriumhoz.- SzepsiSzt-György melletta.z ár 
koskőbányában egylezuhant ködarab ráesettTegz 
Ferenczre és Sitt Ferenczre. Tegző azonnal 
meghalt, Sitt pedig oly sérüléseket szenvedett, 
hogy életben maradásához kevés a remény. -
A t e m es v á r i fogházban gyilkosság vádja 
miatt vizsgálat alatt lévö Petrov Miklós va.lószi~ 
nüleg lelkiismeretfurdalások következtében meg
Örült. 

Az uj menetrendek. 
- ](agyar királ1i államvasuto Arad-csanádi -vasut. -

A magyar királyi államvasutak uj menet-. 
rendje, melyet már egy ízben ismertettünk~ 

h é t f ő u m á j u s h ó l·j é n életbe lép. 
A r a d o t i l l e t ö l e g - különösen ' Ba .. 
da.pest felé való közlekedés tekintetében ....-. 
igen érdekes változások lesznek az uj menet
rendben. Első sorban az, hogy A r a. d r ó l 
Bodapestfelé tetemesen meg 
v a n g y o r s i t v & a k ö z l e k e d é s, ami 
nagy alönyére válik a torga.lomnak, mig B u-

Kars Pál csak ennyit mondott : 
..... Pedig engem szeret. 

V. '' 
Egy óra. mnlva Sá.rika már visszatért a 

terembe, mintán a tanti kellőleg felvilágosi
totta a nagy azerencséröl. Bár Sárika. csak 
fejét rázta a bes~édre, azért a tanti csak 
mondogatta. 

- Gyémántokat ehetsz kicsikém, gyf.i... 
mán tokat. 

Sárika a téli kertbe kivánkozott. Breford 
ur ajánlkozott kisérönek. 

- Köszönöm, nyngalomra va.n S!!!ükségem. 
Az angol meghajtá magát s csak szemei:

vel köv~tte, mig el nem tünt a pálmák kö-o 
zött. . 

Ahogy leért a kertbe, leroskadt egy padra. 
Most hirtelen egy fenyő grupp mögül kifor
dult Kars Pál. Már Sárika. előtt állt, mikol' 
észrevette öt az elmélyedt leány. Reszkető 
hangon mondá: • 

- A csókomért jöttem, Sárik~ ma van e. 
jegyváltás . 

Es Sárika. most már nem szégyellte ma
gát, ofiaroskadt Pali mel~ére és ajkuk össze
forrott. 

Vajjon Sá.rika kis leánya kire fog hason
litani? 

.. 



T'P""'"'""""' •• ...,,, 
' 

l ' 1 

.1: t 

.l l 

' l l 

,'il . 
l l 

!l ! 

l 
,l; 

l !'" 

I
L , 
i ! 

l 

. i 
l 

' l • 

419'1M.lll§_.iiljijRC:'!SIJ!~<!, %flkW"UI'4&,IIY!II#"\:;:;.,w;:a;; .. D\ii4. 4 .;: 2!1;4$449@1111. l'*f 4 ,§ !ii11F4L4 .e;;z:; 

8 

d • p es t r ö l-A r a d r a egyik·má.sik vonat 
p á r p e r o z o z e l k e s ö b b j ö n m e g, 
pláne az esti személyvonat ~ e l j e 8 f é l 
ó r á v a l fog késni. Az e r d é l y i v o n &• 

t o k közlekedése szintén lassítva van. Az uj 
manetrendbe fel van véve már a.z Aradról 
Radna~Lippá.ra és vissza kózlekedö e s t i 
v o n a t ü, ami kétségkivül helyeslésével fog 
blálkozni a szölösgazdá.knak és kolnatulajdo
nosokna.k, kik tavaly ezt a reájok kedvező 

helyzetet osak hosszu utánjárással teremthet· 
ték meg. A meuetrendvá.ltozá.sokról böven tá
jékoztat az alábbi kivonat, melyet tekintettel 
az utazóközönségre, ez alkalomra ujólag közzé 
teszünk: 

Árodról Budapestre 608. sz. st:em. Tonat 
indul ll ó. 25 p. d. e. {ll ó. 18 p. hf'lvett) 
érkezik 'l ó. 25 p. este (mint ezelőtt). 608 sz: 
gy. T. Aradról indul 8 ó. 20 p. d. e. {mínt 
ezelőtt), érkezik 1 ó. 20 p. d. u. (l ó. 60 p. 
helyett), 606. az. szem. v. Aradról indul 9 ó. 
46 p. este (9 ó. 6 p. helyett), érkezik 6 ó. 30 
p. reggel (6 ó. 60 p. helyatt). Budapestről 
Aradra 604. sz. szem. v. indul 8 ó. 10 p. d. e. 
(mint ezelőtt), érkezik a ó. 50 p. d. u. (3 ó. 
45 p. helyett). 602. sz. gy. v. inciul l ó. 66 p. 
d. u. (mint ezelőtt), érkezik 6 ó. 57 p. d. u. 
('mint ezelőtt). 606. sz. szem. v. indul 10 ó. 
este (9 ó. 30 p. helyett), érkezik 6 ó. 10 p. 
reggel {9 ó. 24 p. helyett). Aradrót Csabára 
607. sz. szem. v. indul 6 ó. 18 p. reggel (6 ó. 
80 .ilelyett), érkezik 6 ó. 44 p. reggel (6 ó. 57 
p. helyett). 643. sz. teh. v. szem. sz. indul 4 ó. 
3ó p. d. u. (6 ó. 45 p. helyett), érkezik 7 ó. 
este (8 ó. 19 p. helyett). Csabáról Aradra 610 
sz. szem. v. indul 6 ó. reggel (4 ó. 00 p. he
lyett), érkezik 6 ó. 66 p. reggel (6 ó. 36 p. he
lyett). 6()3, sz. szem. v. indul 7 ó, 10 p. este 
(mint ezelőtt), érkezik 8 ó. 4ó p. este (mint 
ezelőtt). Aradról Gyulafehérvár-nt 604 sz. szem. 
v. indul 4 ó, 30 p. d. u. (mint ezelőtt), érke
zik ll ó. 22 p. éjjel (mint ezelőtt.). 606. sz. 
szem. v. indul 6 ó. 35 p. reggel (6 ó. 46 p. 
helyett), érkeziit 12 ó. 44 p. délben (ll ó. 69 
p. helyeu.~. Gyulafehérvárról Aradt·a 603. sz. 
szem. v. indul 3 ó. 40 p. regge] (mint ezelőtt) 
érkezik 11 ó. d. e. (10 ó. 46 p. helyett). t)(X): 
az. szem. v. indul 2 ó. 14 p. d. u. (2 ó. 19 p . 
.helyett), érkezik 8 ó. 65 p. este (8 ó. 40 p. 
helyett). Aradrót Radna-Lippára 672. u. teh, 
v. szem. sz. indul 2 ó. 26 p, d. u., érkezik 4 
ó. d. u. 668. sz. teh. v. szem. sz. indul 7 ó. 25 
p. este, érkezik 8 6. 68 p. este, Radna-Lippá· 
ról ,A_radrtJ 665. az. teh. v. szam. •z. indul 6 ó. 
37 p. reggel, érkezik 7 ó. reggel. Aradról Te
mesvárra 7712. sz. vegy. v. ind•ll 6 ó. 26 p. 
reggel (6 ó. ló p. helyett), érkezik 8 ó. 42 p. 
d. e. (mint ezelőtt). 7714. sz. vegy. v. indulll 
ó. 80 p. d. e. (mint ezelőtt), érkezik 2 ó. 4 p. 
d. u. (mint ezelőtt). 7702,, sz. 11zem. v. indul 6 
ó. 60 p. d. u. (mint ezelőtt), érkezik 7 ó. 39 
p. este (mintezelött). Temesvárról Aradro 7701. 
sz. szem. v. indul 8 ó. reggel (mmt ezelőtt) 
érkezik 9 ó. 44 p. d. e, (mint ezelőtt). 7711~ 
'sz. vegy. v. indul l ó. ll p. d. u. (mint ez
előtt), érkezik 3 ó. 45 p. d. u. (3 ó. 50 p. he
lyett). 7713. sz. vegy. v. indul 8 ó. 16 p. este 
(mint ezelőtt), érkezik 10 ó. 66 p. éjjel (mint 
ezelött). 

Az aradi és csanádi egyesült vasutak uj 
manetrendje máj u s h ó 1-é n szintén ~l e t.-

_ b e l é p. A manetrendet a következökben ia· · 
mertetjük: 

A r a d r ó l S z e g e d r e l. sz. sz. vonat 
indul reggel 6 órakor (6 óra l p. helyett), ér
kezik 9 óra 33 d. e. (9 óra 30 helyett). ll. sz, 

. sz. vonat indul d. u. 4 órakor, érkezik este 
~9 ó. 29 perczkor (9 óra helyett). 61. az. teh. v. 

szem. sz. indul 6 ó. 20 reggel (6 ó. 10 helyett), 
érkezik 12 ó. 45 elélben (12 óra helyett). Sz e

. g e d r ö l A r a d r a 2. sz. sz. vonat indul 
· 6 óra este (6 óra 10 helyett) s nem osak Me
zöhegyesig megy, hanem tovább egész Arad
ig, hova este 10 órakor érke~ik meg. 1~. sz. 
sz. vonat indul 3 óra reggel (3 ó. 07 helyett), 
érkezik 8 ó. 56 d. e. (8 ó. 40 helyett) 52. sz. 
teh. v. szem. sz. indul 2 ó. délután (2 ó. 42 
helyett), érkezik 9 ó. 16 este (7 ó. 40 helyett). 
E vonat Mezőhegyesen teljesen egy óra hosz
száig pihen. A r a :i r ó l G u r a h o n o z-J ó
a z ás b e l y r e 101. sz. sz. vonat indul 4 ó. 
4ő d. u. {4 ó. 40 helyett), 4rkezik 9 ó. 33 este 
(9 ó. 03 helyett). 103. sz. sz. vonat indul 6 ó. 
45 regl{el (6 ó. 20 helyett), érkezik ll 6. 4ó 
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d. e. (ll ó. helyett). G u r a. h o n o z-J 6-
s z á s h e J y r ö l A r a d r a 102. sz. sz. vo· 
nat indul 4 ó. reggel, érkezik 8 ó. 45 este (8 
ó. helyett). 104 sz. sz. vonat indul 2 ó. délután, 
érkezik 7 ó. 05 este (6 ó. 45 helyett.) Me z ö 
h e g y e s r ö l K é t e g y h á. z á. r a 201. sz. 
vegyes vonat indnl 9 ó. délelőtt (8 ó. 40 he
lyett), érkezik ll ó. d, e, (10 ó. 37 helyett.) 
203. sz. vegyes vonat indul 8 ó. 25 este (6 ó. 
35 helyett), érkezik 10 ó. 25 éjjel (8 ó. 35 he
lyett). K é t e g y h á. z á r ó l M e z ö h e
g y e s r e 202. sz. vegyes vonat indul 6 óra 
15 reggel (4 ó. 41 helyett), érkezik 6 ó 66 d. 
e. (6. ó. 30 helyett). 204. sz. vegyes vonat ín
dul 3 ó. d. u., érkezik 6 ó, d. u U j-S z e n t
A n n á. r ó l K é t e g y b á z á. r a 301. sz. ve
gyes v. indul 8 ó. 10 d. e. (8 ó. helyett), ér
kezik 10 6. 37 d. e. (10 ó. 20 helyett). 303. 
sz. vegyell v. jndul 6 ó. 30 este (6 ó. 10 he· 
l7ett)~ érk~zik 8 ó. 55 este (6 ó. 10 helyett), 
erkez1k 8 o. 56 este (8 ó. 22 helyett). K é t
e g y h á z á. r ó l U j-S z e n t- A n n á. r a 30'2. 
sz. vegyes v. indul 5 ó. 20 reggel (4 ó. 40 
helyett), érkezik 7 ó. 40 d. e. (6 ó 65 helyett). 
004. sz. vegyes v. indul 3 ó. O'J d. u. (3 ó. 05 
helyett), ~rkezik 6 ó. 25 d. u. (6 ó. 20 helyett). 
B o r o s J e n ö r ö l C s e r m ö r e 401. s;;:. 
vegyes v. indul 10 ó. d. e. (9 ó. 00 helyett) 
érkezik ll ó. d. e. (10 ó. 10 helyett). 403. sz: 
vegyesv. indul 7 6. 46 este (7 ó. 25 helyett), 
érkezik 8 ó. 46 este (8 6. 20 helyett). C s e r
~ ö ~ ő l, B o r o sj e n ö r e 402. sz. vegyes v. 
mdul 4 o. 60 reggel (4 6. 40 helyett), érkezik 
6 ó. 60 reggel (ó ó. 00 helyett,) 404. sz. ve· 
~yes y. indul 2 ó. 60 d. u. (2 ó. 40 heJyett), 
erkezlk a ó. 60 d. u. (3 ó. 40 helyett.) 

Hymen. 
Gebhardt István tartalékos hadnagy, aradi 

nag~kereskedö tegnap este jegyezte el özv. 
S p 1 t z e r Rezsőné kedves és bá.jos leányát, 
P a n J a kisasszonyt. . 
. Bá~ká~yi Mihály á.csiparss május 86 else
Jén eskliszik örök hüséget az aradi róm. kath. 
templomban P a u l ik István szép és házi 
erényekben gazdag leányának, . -E r z s é
b e t n e k. 

Egyletek, Társulatok. 
("') Az aradi tanitó-egylet igazgató választ

minyi ülést tartott tegnap d. u. 5 órakor. Az ülés
ről a következő értesítést vettük. Elnök : M á,. 
d a i Mátyás üdvözli a megjelent, tagokat jelenti 
hogy a tanácskozási helyiség átadatott az is~ 
kolaszék elnökétől S a l a o z Gyula kir. ta
n&osos, polgármester ur részéről. A jelentés 
kellemes tudo~ á.sul vétetik. Ezután áttér a 
a tanítók n?.etésének az országházban folyó 
t&rgya.lásira s kiemeli azon körülményt, hogy 
a honatyák szónoklatai mindenre kiterjednek, 
osak a tanitó törekvését nem méltá.nyoljá.k.l!.ze· 
ket azért említi, hogy értekezett városunkból ki· 
került országgy. képviselökkel, a kik résv.é
röl nagyon kevés bizt.atá.sra talált. J egyzö
könyv hitelesítésére kiküldetnek G y ö r
g y ös sy és D e c a y vá.l. ta~ok. Felvétetett 
há.rom uj rendes tag. Pénztáros az oklevél ki
adásával megbiza.tik. 

Olvast.a.tik a vilá.gosi-sz.t.-annai fiókbizott 
ság ülésének tavaszi üléséről felvett jkonyv. 
Ezzel kapcsolatban felolvastati Kömüves Jó 
zsef jelentése, a ki képviselte a. központot a vi 
lágos-szt.-annai fiók. biz. ülésén 

Olvastatik, a XXIV. közgyülését elökészitö 
bizottság jelentése. A jelentés elfogadtatik. A 
közsyülés ideje t. é. má.jus hó 22., 23. és 24. 
napJaiban állapittatik meg. (A részletes pro
gramm legközelebb közöltetui fog.) A rende
zésre ki küldetoek és teljhatalommal megbi
zatnak: Cs i k, K ö m i v es, Ma u r er V l a· 
o s i l és F ü l ö p egyesül. tagok. ' , 

Ulés vég4n tá.rgyaltatott, "Nemzet" ápril 
28. számában ,.G r a. v e l o t t e" ozim alatt 
megjelent közlemény, mely kiméletlen s ot· 
romba támadás felett a központ méltó felhá.bo
~odásának ad kifejezást s egyuttal sürgönyt 
tntéz az orsz. bizottság elnökéhez a. tanítók 
érdekében kifejtett eljá.rásáért. 

(*) Az aradi polgirl jótékony-egylet 1898. 
évi május 7-én d. e. 10 órakor a városháza 
emeleti kis termében rendkivüli közgyülést 
ta.rt, melyre egyletünk tisztelt tagjait tiszte· 
lettel meghívjuk. Tárgy : az egylet tulajdonát 
képező egy aradi els~ takarékpénztári rész
vény alapján· a takarékpénztár által kibocsá-

1&13. április 30. 

tandó ujabb részvény vétele, esetleg az elővé
telí-jognak értékesitése tárgyában. Arad, 1893. 
április 00-á.n. A ~ e l n: ö k s é g. 

(*) Az "aradi torna-egyesület" választmá
nya f. hó 30-iká.n d. e. ll órakor a. azokott 
helyen ülést tart, melyre a választmány t.-oz. 
tagj ai eze un e~ m n g hivatnak. Kelt Aradon, 1893. 
évi április hó 30 ikán. A z e l n ö k ség. 

(*) Az aradi kerületi betegsagélyzö·pénztár 
esetleges félreértések és kellemetlenségek e J. 
kerülése végett felhívja mindazon munka-, 
adókat és ozégfönököket, B:iknak alkalmazottjai 
az aradi kerületi betegsegélyzö-pénztá.r köte-, · 1' 

lazett tagjai, hogy járulék· hátralékaikat má.jus ' ... ' 
hava 1., 2. és 3-án befizessék, minthogy el- • 
lenkezö esetben kénytelen lesz az igazjlatósáfJQ ~ 
a pénztári alapszabályok 18. §. értelmében e 
járni. Az önként belépett t a g o k r a n é z·· 
v e a z i g a z g a t óts i g a z a l a p s z a b. 
4-ik §. szarint fog eljárni. 

(*) Elnökvál.llsztás. Az aradi dalegylet ma tartja 
meg a városházán aminap elnapolt elnökválasz· 
tó közgyülését. Mint értesülünk, legtöbb ki
látása Z e ln p l é n y i Sándornak van, mert 
mellette nyilatkozik meg a többség óhajtása. 

Törvényszék. 
§ Az elsö nagyváradi aajtótárgyalás. Mint 

má.r emlitettük1 a na.gyvá.radi esküdtszék be· 
rendezésével, a tárgyalások előkészítésével 
M i l l y e Gy11la kir. törvényszéki biró van 
megbizva, aki a tárgyalásokat is mint elnök 
vezetni fogja. A biró a napokban megtekin
tette a városház tanácstermét s a sajtótár· 
gyalásokra teljesen alkalmasnak találta. A te
rem keleti oldalán levő kistermet a. birák ta
nácskozása. helyéül a polgármesteri hivatal 
fE'löli részén levő szobá.t pedig a tanuk és 
ügyvédek váró helyisegeül rendezik be. Ez 
által természetesen a sa.jtótá.rgyalások idejére 
K o m l ó s 11 y József aljegyzöt és a pol· 
gá.rmesteri iktatót ki kell telepiteni máa helyi• 
ségekbe. Egymásután rövid időközökben több 
sajtóper fog a városházán lefolyni, köztük a 
J u st h által R á o z Mihá.iy, főjegyző ellen 
inditott is. A határnapokat most állapítja meg 
M i l l y e Gyula. Mint halljuk, az első saj
tótá.rgyalás május hó ~6-én lesz. 

Táviratok. 
A képviselőház ülése. 

Budapest, április 29. (Saját tudósítónk 
távirata.) A képviselöházi ülés további folya
máról tudósítónk a következöket sürgönyzi : 

A ház 6riási többséggel fo g a d t a 
e l a törvényjavaslatot, elvetvén P o l o
n y i határozati javaslatát. 

A vitát kedden folytatják. 

Az uj államtitkár. 
Budapes~, április 29. (Saját tud. táv.) 

M i k l 6 s Odön, az uj államtitkár ma 
tette le a hivatalos esküt, s holnapután ve- .J. 
szi át hivatalát. -, 

lsten áldása. 
Budapest, április 29. (Saját tud. táv.) 

Az ország legtöbb részéből á l t a l á n os, 
t a r t 6 s e s ö t j e l e z n e k. 

Dementi. 
Budapest, ápril 29. (Saj. tud. távirata.) 

A :~Magyar Hiriapc azon hire, mintha · 
J 6 zs e f Á g o s t segédtisztjét azért, 
mert a Kossuthas ,Próbaházasságotc vé
gig nézte, Pozsonyból áthelyezték volna, 
t e l j e s e n v a l ó t l a n. 

Lázadás Cuba szigetén. 
Madrid, április 29. (Saj. tud. távirata.) 

Cuba szigetéröl jelentik, hogy a lázadók 
nagy csoportokban keresztül vonulnak a 
szigeten több falut felgyujtottak és min
denütt fenyegetik a hatóságokat a láza
dók és a csapatok közt az összeütkö
zést legközelebbre várják. 

·~ 

l 



l. 

l 
l 

• 

1893. áprilifi 30. 

Ahlwardt ügye. 
Berlin, áp ilis 29. (Saját tud. táv.) 

A vizsgáló bizottság kimondta, hogy 
A h l w a r d t n a k, ha van benne be
csületérzés, b o c s á n a t o t k e ll k é r
nie a birodalmi gyüléstöl. 

Május elseje. 
Pária, április 29. (Saját tud. távirata.) 

A május I-jei tüntetésekre való tekintet
tel a helyőrség consignálva lesz. A kül
városok ban szigoru elövigyá.zati intézke
déseket tettek. Azt remélik, hogy .a nap 
rendzavarás nélkül tog lefolyni. A gues
disták elhatározták, hogy nem vesznek 
részt a májusi tüntetésben. Guezde, a 

. pártvezér maga Genfbe me gy. 
Berlin, április 29. (Saját tud. táv.) 

Hétfőn a munkások több helyen fognak 
gyülést tartani és ünnepségeket rendezni 
vasárnap Berlin környékén nagy májusi 
ünnepségek lesznek. 

T évedésböl. 
London, április 29. (Saját tud. táv.) 

T o r o n se n z, Gladstone merénylöje 
azt vallotta, miszerint t é v e d é s b ö l 
l ö t t G l a d s t o n e r a, mert azt hitte, 
hogy s a j á t a t y j a. 

Az influenza. 
Kopenhága, ápr. 29. (Saj. 

Az influenza ujból terjed. 
16-n-ig terjedő héten 101 

jelentettek be. 

tud. táv.) 
Az ápril 

betegedést 

Marénylet a czár ellen. 
Pétervár, április 29. (Saj. tud. táv.) 

Charkowban a czár vonata . elgázolt 
ugyan 42 parasztot a kik kérvényez
ni akartak a czároál, de Charkow 
előtt a n i h i 1 i s t á k fe l s z e d t é k 
a s i n e k e t, s csak ai u t o l s 6 p i 1-
lanatban tudták a czári vo
n a t o t m e g á l l i t a n i, s a .merény-

. ·Jetet meghiusitani. 

A forgószél áldozatai. 
New-York, április 29. (Saj. tud. táv.) 

Az osztahomai forgószél s z á z e m b e r t 
p u s z t i t o t t e l, ö t s z á z a t pedig 
megsebesitett, s . egy talu templomát, 
m e l y t e l v e , v o l t h i v ö k k e l, 
összerombolta. 

Közgazdaság. 
Aradi gabnaiizleti hetiszemle. 

- s..,;•t tudó•it6nkt6L -

Arad, április 29. 

(S-ss.) Több heti á.lland6 sz&razság és 
tagy nán a várvavárt esö megérkezett. Két 

·nap óta nemcsak a v&rosban, hanem a kör
nyéken is felváltva esik. Ha eső után hirtelen 
fagy vr.gy szárazság nem áll be, ugy közép
szerü termésre lehet kilátás. Kivételt csak a 
r e p o z e, mely telJesen tönkre ment és a 
r o z s képeznek. 

Az árak Budapesten és '&:ülfoldön a hét 
elején eg~ aránt emelkedtek és pedig a b u z a 
20-00, a ro :ts 10-16, a tengeri 10·-16 
~al, a r e p c z e pedig majdnem 2 frttal 
mm.-ként. 

Aradre. a budapesti tőzsdei h a us se 
csekély befolyással volt, mert mindenki meg 
volt győződve róla, hogy a bausse csak az 
eső megérkeztéig tart. Ezért nem ís a buda
pes~i bausse, hanem a csekély behozatal idézte 
elő a nehány krajczárnyi áremelkedést • 
~ csütörtöki ielhözet megijesztette a buda

pestiéket és a külföldet, a mely körülmény 
már a következő napon 10-ló krnyí árcsök· 
kenést eredményezett. . 

A m 1\ l m o k a mult heti lisztüzlet 
élénksége daczára sem vásároltak, várják az 
&rosö Ir kenést. 

ARADI KOZLONY. 

S z e s z g y á r a i n k a tengeriért 10 
krral többet fizetn~k. 

Aradon és Uj-Aradon a mnlt héten kor
látolt kinálat, szílárd irányzat és magasabb 
árak mellett. eikeit 

b u z a 800 mJtermá.zsa, 1 frtt6l 1 frt 16 
krig; 

r o z s 200 métermázsa 6 fr~ 20 krtól 6 frt 
30 krig; 

t e n g e r i 600 metermázsa 4 frttól 4 frt 
16 krig. 

Más gabonaneműekben változatlan árak 
mallett csekély forgalom volt. 

= Sertéshizlaló részvénytársasig Uj-Szt 
Annán. Az. ujabbi közegéazségügyi intézkedések, 
melyekkel a sertések nagybani hizlalása a 
községekben eltiltatott, méltánylá.sa mellatt 
Uj-Szt-Annán egy részvénytársaság van a!a
kulóban, mely 1000 db. 100 frtos részvény kibo
csátása. álta.l s 10 egymásután következő egy· 
másután következő egyto~nlö , havi részlet
ben le:fizetendö 100,000 forint részvény
tökével a községen kivül felállitand6 he
lyen a sertéshizlalást üzni óhajt-a. .Mintán 
megyénkben a sertéshizlalá.st jelenleg is sok 
helyt igen szép anyagi sikerrel űzik, ez.en rész
vénytársaság iránt oly nagy az Árdeklödés, 
hogy az alig egy pá.r nap óta jegyzett részvé
nyek száma már is meghaladja az 600-at s 
& részvénytársaság rövid idő alatt megat.laknl. 

= Budapest kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi április. hó 28. H~~ott sertéa 
árak: l. Ma g y a r e ls ö r e n d d: Üreg nehés 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) 46-47 luig 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly
ban) 45--4:6 kri~. Fiatal Dehéz (pkint 320 kl
gon felüli sulyban) 49-óO krig. Fiatal közép 
(pkint 251-320 klgr. sulyban) 49·6-60 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 260 klgr. terjedő sulyban) 
47.6-49 krig. ·- II. Ma ~y a r sz e d e t t: Ne
héz (paronkint 280 klgron felüli sulyban) 46-47 
krig. - Közép (pkint 220-280 klgr. sulyban 46 
-47 krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g terjedő 
sulyban) 47-47.5 krig. - 8 z e r b i a i: Nehés 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 47-48 krig. 
- Közép (pkiot 2'.20-260 kilogr. sulyban) 47 
-48 krig. -·· K öuuyű (pkint 2~0 klgrig ter· 
jedö snlyban) 46-47 krig. 8 e r t é al é ts z ám: 
18~3. április M 26-án volt készlet 16l,2'.A3 Clarab. 
1893, április 27 -én felhajtatott: 2796 db. 1893. 
április 27 -én elszállíttatott 1416 db. 1893. április 28-
án maradt készletb~:~n 162,604 4rb- A h is o t t
s e r t é s ü z. l e t i r á n y z a t a : vaUtozatla.u.. 

Szesziizlet. 
- Április 29. -

Élénk kereslet folvtán az tlzlet a mult háten meg
szilárdult és az árak rohamosan emelkedtek. 

Mai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers szesz 52.--, 
kicsinyben 52.50 hordó nélkül, per 100 liter Of. be1eértve 
Sö frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y"' távirati tudóaitállaL -

' Budapest, április 29. d. u. 5 óra. 

Gabona l lrl.ny-~ kil l 00 

l zat ogramm 
frt 

bánsági . . • •• llanyhal 7.65- 8.u/J 
tiszavidéki . • • • l ., 7.80- 8.35 

Baza pestvi1léki ••••• 1 ~ 7.7ö- 8 30 
~ tebérm~gyei •••• l " 7.7li- s.ao 

l 
bácskat • . . • . • i " 7.8o- 8.8/J 

H észak-magyarországi i ., -.--.-
4 · Iliiza 1 - 1 csend.! 6.70- e.8ö 

N l takar~i,ny • • • • .,ezi1Ardi5.6/J- 5.90 
Árpa égetm való • • • • 11 6.-- 6.35 

• sörfózdei • • • • • " 6.65- 6.80 
.. -iáb i - jazilárd! 6.- 6.35 

M Tengeri l bánsági . • • • .,lolnyii.a~-.--.-
másnemn • • • • " '-CS-- 4.70 

-Kápalita-repcze~ !lanyhaJ-.--.-
1-Köleá l - jszi1B.rdf4.ió=-tló 

:e l l tavas. zra .• , •• ,lszilárd,8.16- 8.17 
!: Buza j unius 1894 ••• ·• ,. 7.83-- 7,85 
:5 öezre . • . • . • • ,. 7.i:O- 7.82 

:ii · Tengeri l ml\j\ts-jun,ius 1894 .,szilifdj 4.73- 4.75 
! szept-oktober 1898 , ,. 4.94- 4.96 

~ Zab l Budapesrsz. t,!'vamalszilárdl 6.18- 6.20 
.: Budapest s;r:, oszre • " -.--.-

.; Káposzta-~ b l · \ >n .::S 
1 

repoze aug.·s:z:eptem er 1893
1
111llárd a.7l:i-14.8v 

Hivatalos árfolwamok 
a budapesti áru- és értéktözsdén. 

, Budapest, 1893. április 29.· 

:Magyar aranyjáradék t 0/ 8 • . . . . . . . . -.-
:Magyar aranyjáradék 4°/• . . . . . . . . . • ur..6o 
Magyar papírjáradék fJO/e , . ~ . . . 94.9() 
Magyar vasuti köh:sön • • . . . . . . • 123.50 

7 

Magyar keleti vasuti államk·itvény I. kibocsájtás • -.
Magyar keleti nsuti államkötvény n. kibocsájtlis • -.
Magyar ke•eti vasuti államkötvén v ill. kibocsájtás 120.W 
llagy&l' CöldtehermentesitiÍIIi kötv6oy • • , • • • • -.-

Szerkesztöi üzenetek. 
U. D. (Arad). Köszönjük, leg'kö~elebb meg

kezdjük. 
S. L. (Arad.) Megkaptuk, de még nem volt 

idönk elolvasni. 
K. A. (Lippa.) Kérjök ellSbb aj tudósitf.-

sokat. ·. 
K. M. (H.-M.-Vásárhely.) Köszönjük. Mr.i 

számunkban megtalá.lja. A tiszteletpéldanyt meg-
inditottuk. . · . 

Idegenek névsora Aradon. 
- Áprili• 29. -

Fehér Kereazt szálloda: Incze Lajos vállalkozó, N.
Várad. Tausig Sándor magánzó. Kápolnás. Flöknik Adolf 
magánzó, Szolnok. Kertay Sándor magánzó, Budapest. 
Kotsis István birtokos, llezóhegyes. Buriáo György bir
tokos, Nagyhalmágy. Székely Tivadar magánzó, Nagy• 
kauizsa. Szigethy József tiRztviseló, Nagybecskerek. 

Magyar Korona szálloda: Herman Jakab keresked&, 
LuokaMzpri. Herman Bernát kereskedő, Repszeg. Bruker 
Károly kereskedő, Lippa. 

l. 

It is l o t t a. 
Budapesti: 

64. 46. 88. 31. 

Felelős szerkesztő: Vass Géza 
távollétében a szerkesztésért felelös: ifj. Gily Ede. 

N y i l t t é r. • 

ú zletijelentés. 
Az Eötvös-utcza 8. sz. a. saját házamban 

30 éven felül fennálló kolbászka és hentes-üz
letemet e mai napon f!rldigi üzletvezetöm. 
Podbora Józsefre ruházván át : midön a n. ér
demü közönságnek irántam tanusi,ott pártfo
gását és támogatását megköszönném, tiszte• 
lettel kérem nagybecsű btzalmával utódomat 
is megtisztelni, s buzg6 törekvé~ében támo
gatni. 

Kiváló tisztelettel s hálával vagyok a n. 
érdemü közönség 

kész szolgája: 

Özv. Schváb Antalné • 

T. ez. Özv. Schváb Antalné urasszonyt61 e 
mai napon teljes felszerelés- és berendezéssel 
az Eötvös-utcza 8. sz. a. kolbászka- és hentes-. 
mühelyt, valamint. a bolti helyiséget átve\·en, 
azt saját vezetésem s nevem "Podhora Jözsef, 
Schváb Antalné utóda" czég alatt fogom vs
zetni : mely ezélból a n. é. közönség kegyes 
p&rt~c;>gásáért esedezem. 

Ozv. Schváb Antalné urnönél, más aradi 
üzletekben 8 évig müködvén, sikerült az ara
di n. é. közönség ízlését, s igényeit megis
mernem: killföldön a legelökelőbb charcutier 
üzletekben szerzett tapasztalataim · folytán 
az inyencz étkek előállitása körül nem csak 
izlést, de a legpompásabban előállitott husfélék 
ké~zitésmódjátis eltanultam s elvül tüztemki üz
letcmet a modern igényeknek megfelelőn s nagy 
szabása ízléssel folytatni; különösen felhiván 
a t. ez. közönség becses figyeimét dusan fel
azerelt raktá.romra, melyben folyton heveny 
és üde állapotban kapható : tormás és bécsi 
kolbiszkák, szalvaládé, braunschveigi és párisi 
kolbász, hideg bushól párisi, Trigol kolbász, 
Esparagl vadász kolbász, gothai cervelát. Salá
mi, gotbaí salámi, •ortadella, debreczeni kol
bász, fassirozott sertés-fej, uomba kolbász, 
szardella kolbász, nyelv, kolbász, fehér és ve-
resfrankfurti májat, Limoni la france kolbász
kik, fött és nyers sódar, császár hus, oldalas, 
paprikas, füstölt él pörzsölt szalonna, munkás 
kolbász, 1 a többi, melyek mind a legízléseseb
ben készitvék, s igen jutányos árban adatnr.k. 

Legfőbb törekvésem leendvén a t. ez • 
vevöim minden igényét kielégiteni, nagybecsű 
pártfogásába &jánlja magát 

· Arad, 1893. április hó 28-á.n 
mély tia,telettt l 

Podhara József, 
kolbáezka-készi&ö és hentes. 

* b U8D ront aJaü kö1lötkktlrt Dlllll Tállal feJ.. · 
J3aséget • e 11 e r k. 

.· 
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8 ARADI KOZLONY. 

PSERHOFER J.·féle gyógyszertár 
BÉCSBEN, 1. ker., Singerstrasse 15. sz .. a. "zum goldenen Reichsapfel." 

Vértisztiló labdacsok, ezelőtt általá•es labd-.e•ok neve alatt; ell 
utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig lótezik betegség, melyben ezen labdaosok 
c~odás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyitották volna. },vtizedek óta ezen Jahdacsok általános elter
jedésnek örvendenek és alig ..-an culád, melyben ezen kilii.nö háziszerböl készlet nem volna található. 

Sdmtalan orvo~ által ezen labdaosok luhiszerül ajánltatnak és ajáltattak mimlen oly bajoknál 
IQ<élyek a rosz emé~zté~böl és székrekedésb(íl ereduek : mint epe-zavarok, méjbajok, kólika, vértólulások, 
aranyér, béltétlenség s hasonló bctegségeknél. Vértísztitó tulajdouságllkdl fogva kituni hatással vannak 
't'éT~zegéaység a az abb61 er&dö bajoknál í e: igy sd.pkómál, ideges.ségböl származó fejfájásoknál ~tb. Ezen 
vértisztitó labdacaok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fáJdalmakat sem okozd.k: s ennek fol, tán 
még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül bevehetök. 

A számtalan llú.lairatból, melyct e Jahdacsok fogyasztói a lcgkiUönb(iY.őbb és legnehezebb betet· 
séglik után egészségük visRzanyerhe folytán hozzánk intéztek, ez4iln helyen csakis néhányat emlitiinkazon 
mt~gjegyzés~el, l•ogy mindenki, aki ezen labdaosokat egyszer haszo l' a, meg ugyunk gyözödv&, hogy axo
kat tovább fogja ajánlani. 

Sohlierba.ek, l!'ltl8, október 22-én. 
Teklntetes url 

Alulirt kéri, hOjtY felett.e hannos és kitftnö ... ~rtisa
titö l.abdaoaai ból 1amét t osomagot k ldeni s~i veskedj ék. 

N e uniter Ignai.oz. orvos. 

· Hr1uohe, Jl'lOdnik mellett, 1887. 11ept. 12-én· 
.Tekintetes ur l 

Iaten aka.rata volt, hogy az Ön lahdaosaik•uim ltözz6 
keriiltok, melyeknek hiLtas.at ezennel megírom: Én 
gyermekágybau meghültem olyannyir<>t hogy semmi 
munk&t sam voltam képes többé végezm ós bizonyúr" 
már a holtak közt volnék, ba az Ön csod!\latramMtó 
labd~>csai engem nem mentettek volna meg. Az Isten 
áldja meg önt ezért ezerszer. N agy bizalmam van, hogy 
ezen labdaosok engem is tökéletesen ki fognak gvó· 
gyi~ni, amint milr má•olmak is egészségük visazanye• 
résére segitségül szolgalta.k. 

__ Knlflez Teréa. 

Béc1-Ujhely, 1887. nov.' 9-én. 
Ji(étyen tisztelt Ul' ! 

A legforróbb köszön11temet moDdom ezennel Önnek 
60 <!ves nagyn<·n~m tHw~ben. Az illctü 6 éven át szen
vedett gyomorhurutban és Tizkóraágb,.n, már éle~t is 
megnnta. melyröl egyébként le is mondott miolön vé
letlenül egy do bo z t -kapott az Ön kitt\ n ö vértisztitó la b 
daooaihól s azoknak állandó hasanálala folytán töké 
le~esen kigyógyult 

Legfllbb tisztelettel!r' IWeinezettel Josefa 

lEiohengraberamil, GfölH mellett, 1889. mArci, íl'1 ' 
--.rekintetea ul · · ' -

Aiulírott ism~telten kér' c8omagot az Ön valóban 
bannos {os kitünll labdacaaihól. El aem mnlasztbatom 
legnag\'o bb elismo~ésem et kifej e•.ni ezen labdaesek ér· 
ték e ft;lett es azok" t! a bo l es ak alkalmam ny ill ll: a s2en· 
ndliknek legmelof!'eb_ben fogom aji~,lllni. E~en hila· 
ir~ tom tetsdsszermh ba sznaláeAra Ont ezennel felba
talmazom, 

Teljes tisEtelettel Hahn Ignáoc 

Ootsehderf1 Kolbach mollett, Sz;lélia 1888, okt. 8 
T. nr! 

Felkérem, m.iuerint az Ön vértisEtitó la bdaes,.iból 
egy csomngot 6 dobozz&l küldeni sziveskodjék. Csakis 
&li Ön csodAlatos labdacsainak köBZönhetem, hogy egy 
gyomorbajtól, moly enecm ilt éven it gyötört, megsz,.. 
b"dultam. Eoen tabdacsok ulam sohasem fognak ki· 
fogy.Di s midön legforróbb kösr.öne~et kifejezem, va• 
gyok tisztelettel 

Zwiokl Anna •. 

Ezen vérti~ztitó labdaosok csakis a Pserhofer 
J.. fele, az .,arany birodaln~l al rnához" ozi11zett 
gyógyszertarban, Bécsben 1., Slngerstra88e 15. sz. 
a. késziite.tnek való<.li minöségben s egy lá szem 
la b dacsot tartalmazó doboz ár.a 2 L kr. Egy osomag, .· 
melyben 6 doboz iartalmaztatík, 1 fft 05 krba ke· 
rül ; bérmeutetleu utáovételi küldésnél l fri ll kr. 
Egy o~omagnál kevesebb nem küldetik el. . 

.Az ősszel{ előbbeni beknldésénél (mi Jegjob
ban postautalványon .eszközöitettk) bérmentes kül
déssel együtt: l ceoruag l frt 2S kr. 2 csomag 2 
frt llQ kr, a csomag 3 frt 35 kr, 4: oso.«tag 4 frt 
.W kr, 5 csomag h frt 20 J,..r, és 10 csomag 9 (rt 
20 krba kerül. 

w- NB. Nagy elterjedettsé~k következté
ben ezom labdacsok a legkülőnfelébb neYek és 
alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik OBakis Pserhofer J .-féle v-értisztitó labda
csokat köve telni fil cs"kis azok tekintb e tök va-

lódiaknak, malyeknek haszuiHati utasítása a Pser
bofer J. név al8irással fekete s~inben és minden 
egyes doboz fedele ugyanaz aláirással vörös szin
ben nu ellátva.-._ 

Amerikai köszvénykenöcs. gi:Msu48 te~z::: 
sEer, mindeo küszvényes és esuzos bajok, u. m. : 
gerincz-agy bántalom, ta.gszaggatás, i~chias, ruig
raine, ideges fogfá.jás, föfájás, fülszaggatás stb. 
stb. el'en. 1 frt 20 kr. 

Tannochinin hajkenőcs ~~~~~~r:~r~-~~~ ~:,:~ 
mennyi hajoöTe~ztö sz er között orvosok által a leg· 
jobbnak elismene. Egy elegán11an kiállitott nagy 
S'l;elenczévcl 2 frt. 

i Itala' nos tapasz steulleJ tanártól. -o-t~s ~8 P. s•urá11 !~.Ital okozott sebeknél 
mérgts dagauatoknál, ujjkukacz, sebes· vagy gyul
ladt-mell vagy más ily bajok.nál, mint kitüni szor 
lün kipróbálva. l tégely 50 kr. BérmentTe 75 kr. 

Fagybalzsam Pserhofer J.-töl. Sok ~v óta a. fa-
gyos tagokra és mmden 1dült 

sebre, mint legbiztosabb szer elismerTe. l köcsög
gel 40 kl-. Bérmentve 85 kr. 

Utl'ft~nedV egy általánosan ismert kitilnlí házi
ll ' sur, hllrut rekedtség, görcsös köhö

gés stb. ellen. l üvegecske "'• 50 kr. 2 u,· e g bér
mentve l frt 5·0 kr. 

Élet esszenc"I'a (prágai cslippek) megrontott 
• lJ gyon1or, rossz emésztés és min

dennemü altesti bajok ellen kitünő háziszer. Egy 
Gvegceéve] 22 kr., 12 üveg 2 frt. 

Általános tl·szti'to' s.o' B~l~ioh A. w.-tn K_itü.1\ 
haz1szer a rosz emesztés 

minden következményei, U. m. : f::.fájás, szédüléR, 
gyomorgörce, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. 
ellen. l csomag ára l frt. 

Angol csoda balzsam, ~T!;ef2 s~r!I~z;r~ kis 

Por a 1 a' bi'zzada' S ellen Esen por megsz ílnteti 
• a lé.binadást s azáltal 

képzödö kell~tmetl11n szagot, épen tartja a lábbelit 
és mint ártalmatlan szu van kiprQbálva .. Egy do· 
bozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

Golvv, a-balzsam kitünő ~zer golyva ellen. 1 !heg 
J 1 t 40 kl'aJczár, bármentea kül

désael 65 krajczár. 

Helsó vagy egészség-só ~!~~!r~6é~:f!ii!!o; 
rendetlen emlisdéeböl származó baj oknál. l ~o • 
m~g l frt. . 

Ezen itt felsorolt kéezítmérveken kivül az 
o~ztrák lapokban hirdetett összes 'bel- és klllföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktiÍJ'on Tannak 
és a készletben netán nem leTÖk gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. - Postai megrendelések a Jeg
gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre 
boküldetik; nagyobb megrendelések utánvétellel 
küld~tn ·k. Bérmentve csakis oly esetben történik 
a kiildés, ba az összeg előre beérkezik, melyeset
ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

A fenti különlegességek kaphatók Török József gyógyszerész urnát Bu-
dapesten, király-utcza 12-ike szám: --.. . 12s n-12 

1893 április 30. 
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· . lllrdeítnéuy. 
' A nagymélt. m. kir. belügyminiszter urna.k 

194S8 l VI-II. 903. s:r;. a.. kiadott ktlrrendelete 
nyomán ezennel közhírré tétetik, hogy a.z áruki.o 
Titeli forgalomban a koleravész miatt még fennt 
álló korlátozá.sok 1893. évi márczius hó 5-tól 
kezdve hatályen kivül helyeztettek. 

Vagyis : rengyok, ócska. ruhs, ócska. lábbeli, 
bas.zná.lt ágy és fehérnemü1 va.iamínt ócska alatt
ságok és kötelek is, ugy a azorosan vett belforo~ 
ga.lomban1 (Horvát·Szlavon orszá.gok kivételénl) 
mint a külföldre való rendeltetéssel szállitha.tók. 
A külföldre természetesen csak akként, a. mennyi.;; 
ben ezen államokban esetleg még fenntUló beviteli 
tilalmak azt meg nem akadályozzák. Horvát;.; 
Sz.la.vonországra nézve a szállittis következőleg 
szabályozta tik. 

l. Magyar, Horvát és Szlavonországok oly 
törvényhatósági területeiről1 melyek a jirvá.ny 
egész ideje alatt fertőzve nem voltak, a rongyok 
minden megszoritás nélkül szabadon ki és b&> 
vihetők. 

2. A magyar-, ht>rvát-, szlavonorsd.gi fer:. 
tőzve volt vagy most is fertőzött törvényhatósé.
gok területén fekvő nem fertőzött helyek és köz
ségekb91 a rongyoknak közntlenól a hazai papir
gyárakba feldolgozás vérett szállitha.tók és pedig 
csak az esetben, ha az illető község közegés~:ségi 
hatósága. irásban igazolja, hogy a khdéses ron-
gyok származása nem kolera-gyanus. · 

3. &Ion községekkel szemben, melyek · fer
tlSzve voltak, vagy most is fertőzve vannak, a 
rongyok forgalmát illető tilalom továbbra i.s ssi
gornan érvényben marad. 

Arad, 1893. márczins hó 20-á.n. · 
A városi tanács. 

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

ée miivegytani l a. b o r a t o r i u ml 
ll.radou, Szaltadsá.tér. · 

Szlvesen ajánlkozik minden bárhol és báriti 
által hirdetett gyógyszer-különlegeaség beszerzé
sére, s ktlszletben tart k.öYetkezö megbizható b» 
tfi.su szareket : 

Cb, ' ..nlr l. Gb'n' 1r Jád" gyermekeknek lllill-Cl!ur..Or t.iS l lll CS0.10 tj•kl)nnycn bead~ 
ható hidegielás elleni ezer, melyet a magyar onosok áit 
termáezehizsgá1ók pályadíjjal ko8zornztak. Mind. az lli: 
Tiliigrészben el nn terjedTe. Egy darab 6 kr. 

Ml•sera cseppek dr Hlger javitott reoéptje 
• ,azerint, legmegbízhatóbb ner: 

hideglelés ellen felnött.ek námára. Egy IITag 75 kr. 
ClrcassiaD Biztoa hatásu éa ártaimatlan •zerek· 
. .. • bill liuzeállitott hajfe&iöanr· - Egy 

üteg l frt 40 kr. 

Dr Brnatzl•b- 'ogcs·eppj"e Bl.rmely fogf4jl.at annnal 
o l\. 11 •megszilntet. l llng 85 kb 

A BozAnyay-féle 

Sera
'l a C keno"cs Az l.rezon matatkod ' . r z • azepliSk, pattui.sok 68 

májfo1tok elil.d11ér6 a legalkalmasabb azer, mely biirw 
néplt baté.a6.ban m!nden maa uart feltlmul. Egr ki& 
tégely '70 kr. éa egy nagy tégely l frt. . ·. 

Anosmin A lábizzadlia 6a feUaréa ellen ldlt.olaa 
'baeználhat6. Egy «ng 50 k:r. 

Valo'dt'fokaJ'I' bOr Kitnn6 min3aégtlek:, dr. Sz:abi G'J11l• 
•Tilághirll pin<>~ISjeböl. Ára 1 lver 

nek 8 ée rrt. · 

Ménesi aszúbor.~~o!~r~ensl. ..... , 
1 

rrt 
50 

ChiDabor 2'1 .. Cbinatartalommal. Egy ao oeatili-
•terell ll ve g l f' rt. 

Vasas Chl·nabor 2'/ .. Chinin• ~~ neoxydtarialom.mal 
· •Egy SO oentht. llveg l frt. 

~epsinbor.~~:; :a~=·lommal. Egr to conUliteres 

O'vegmaró tinta.En tnr 1 M. · · 

Salon bengáli' {iir1ek.F1let és asag nfilktl, T5ria 
• WI feh~r é• aárga azinbea. En ld 

2 fri. ' 

Magnes
.IUm .c.3~ kf a~ k u;o normat gyerty~ 

l1 Y •fénynyel, Hat perezitr · 
égö, l drb 60 kr. 12 peroaig égő, 1 drb l fri 10 kr. 
24 perczig égö, l drb. 2 frt 10 kr. ·· 

Iroda tintapor (Fekete !•U violaui•be•) 1 
"adag 1/o hterre 10 kr. 

Dr. Ke pes fagybalzsama.~b!:~~IO:!p k.:l!t! oi!~ 
un meggyógyítja. Egy tégely 'ra W kr, · 

Lang rheuma ellenes szere.11~:::~r:!~ 
böl eredt rhenmás és osuo~ fájdalmak ellen irnhiru 
és kereseU 11zer. Egy tlTeg ára 30 kr. 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~:~~s:U~~:t~~~~~t 
gyit • .Ara 40 kr. 

Mindezen győgyeserek -a pakoláai osekély költségell 
btYnáadáehal - bárhova posta utján is elkllldetnek. 

U~~ anCBak ·ezen gyógyszertárban minden vegyvizsjf•a 
atra gbi1áank elfogadtatuk és lelkiismereteleP telje
ttetnek 279 -4• 

l 
l. 

l 

't 

l 
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end g~u a "magyar koron 
(Petöfi·utcza 9.) 

Ma vasárnap, 1893. ápril hó 30-án 
Vendégjátéka a budapesti elsö · 

ORPHElThl-TÁRSASÁGNAK 
(Goldberger J, igazgatás& alatt,) 

Ma utoljára 

M*Estély Madárynál..._ 
hármas kalabriász. 

E,;észen uj mösorral a tréfás 

Rohmes-trio, 
as egész személyzet közremtiködésével. 

Holnap hétfön, 1893. május l-én először 

~Jl ~lesurnedtd~ 
(az áttért.) 

Naponkint uj és illedelmes gazdag müsor, 
melyen családok is részt vehetnek. 

Kezdete este 8 órakor. Belépti·dij 50 kr. 
Izletes ételek, kitünő italokról, ugy pon

tos kiszolgálatról gondoskodik. s szá.mos láto
gatásért esd tisztelettel 

SCHRÉYER FERENCZ, 
nndéglös. 

l !! Olcsó 1lzleti papirzacskót nagyban I I l 

· Uj üzlet megnyitás. ,. 

RO NAY. és- BARTOS 
fuszer, gyarmatáru, csemege és bor-

kereskedés 

Araa, szabadsá[ túr, ó-szinház óDfilot. 
Bizományi narurkereskedés. 
Valódi franczia champagnei pezsgőborok 

nagykereskedé se. 
Az els& budapesti pálinka· 

eszenezia és ethergyár ösz• 
szes gyártmányainak nagy-

kereskedése. 
Détsy György és Tirsa elsö kispesti gép
olaj és kenöcsgyár összes gyár.tmanyainak 
kizárólagos nagykereskedése Delmagyaror-

szág és Erdélyre. 

Gözhengermalmi lisztek nagy kereskedése. 
· Ar jegyzék • 

1 kil6 Jamaica káTé legfinomabb • • 2 frl - kr. 
l ,. Cuba ,. " • . 2 ., - ,. 
1 ,. liocea . ,. " • • 2 ., 05 " 
1 " Gyöngy " . ,. • . 2 11 08 " 
1 ,. Pörkölt " ., • • 2 " 10 ,. 
l ,. Aranyjáva Ud ,. • • 2 ,. 10 " 
l " Cuba másodrendll . • • • • • l ,. 85 ,. 
1 11 Mazsola elsőrendll . • • • • • - " 56 11 
r ,. Hazsola másodrendll • • • . - ,. 52 11 

1 ,. Mandola friss el•Örendli ••• l ,. 15 " 
1 ,. Olaazmogyor6 nagy . • • • • - ,. ·&4 ,. 
1 ,. Chocóládé valódi franczia • • l " 85 ,. 
1 lnr 7 dee&iliteres fraaczla coenac l " SO " 
1 ., 81

/ 1 " " " - ,, 75 ,, 
1 ,. nl6di fra~~czla pezsgő elsőrendű 4 " 20 " 
l " " " " másodrendű 3 ,, - " 
1/1 liter n16di jamaicai kitllnö rum • • l " 45 " 
lf1 " belföldi finom rum • • • • • - ". 65 ., 
1 eaemag tejgyertya elsörendn • • • -" 45 ,, 
l' " . " másodrendll • • -" 40 " 
1 kiló franczu1 caoao elsllrendü • • • 4 " 60 " 
t , olasz szalámi kitünü . • • • . l " 80 " 
ToT.ibU mindennemn oae•egék ét sajtok a legol-

csóbb árak mellett. 
Nagyobb ösSU!lf'~ mmő postai rettdelminyeket 

portómenúsett küldüttk. 
Pannonia gözmalmi liszteket, gépolajokat 
ea kocsikenőcsöket jó hitelü egyéneknek 
:.~•9 6-• 2 havi hitelre adunk. 

Tisztelettel ajánljuk magunkat a helybeli és 
vidéki t. oz. közönség nagybecsn pártfogásába 

· RÓNA Y és BART OS. 

ARADI KOZLONY. 9 

..Alapittatott 1850-ben. 
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M rész1e"tfizetésse1 
Q is kiegyenlithetö. 

Hogy mily megbizható gyárakból való s mily kitünően készitett, tartóY hang
szerekkel szolgálok, hivatkozom a. nagyszámu t. ez. vevöimra, kik a 42 év ót.e. 
fenálló üzletemben töle-m zongorát vásároltak. 

Hangjegykereskedésem, 
ngyszintén a legujabb müvekkel ellátott . 

kö1csö:nkö:n yvtáram 
(olvasási dij havonta SJ kr.) Andrassy-tér, • zárda épületben a t. ez. 
közönség rendelkezésére áll. 
Ugy helyben, mint a vidéken te}Jesitend5 zongorahangolB.sokat 
és Javitásokat elfogadok s azokat segédem Ehrbahr H. ur által 

a legpontosabban eszközöltetem. 248. s-to. 

Alapittatott 1850-ben... 

770 1893. . 323 1-3 
Hirdetmény. 

Azokat a. kik a folyó évben selyem her
nyók tenyésztésével foglalkozni kivánnak s ... 
végböl petékért jelentkeztek vagy ezután je
lentkezni ohajtanak, értesitem hogy a peték 
iránt a selyem tenyésztési felügyelös~ghez az 
Adám utczai lovardában a f. hó 3o-ig, a déle
lötti órákban forduljanak. 

Arad, 1893. ápril 24. 

29(>76. sz. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

. M. kir. államrasutak. 

Hirdetés .. 
Osz; rák-magyar szénforgalom. - (Dijszabási 

pótlékok kiadása..) 

F. évi május hó 1-töl való érvényességgel 
az l. füzethez a III-ik, a 2-ik és 3-ik füzethez 
egy-egy ll-ik számu pótlék kerül kiadásra. 

Eme pótlékok az általáno-; határozmányok 
módositását, továbbá holyesbitéseket, a 2-ik fü. 
zetet illetöleg uj állomások és a 3-ik füzetet il
letöleg a cs. kir. déli vasut és györ-sopron-oben
furti vasut állomásokkal való forgalomban uj 
díjtételek felvételét tartalmazzák. 

' Ezen pótlékok a részes vasutaknél megsze
rezhetök. 

Budapest, 1893. április h6 18-án. 
.A m. kir. állam1J!IS!'tak, 

3o6. 1-3· az kdekelt t~asutak mtlébett is. 

A ti- ...,"., Ain n"... 
!W- ... .r..... llun61}dll tri 
•fttiM. fiiNbW Cl*' ~- ",,."".. 

bqjuszt, · . 
.. .." aúMtt *'· a.r .... 

IMI}G ca tlr. FAIRCH-fl/l 

Bvájczi haj- elixirt. 
EJtM lt«J"6Hutl -..,., "'-'!1 ~ 
til •lfiiZOntni a hajhulldst, hat<!· 

rozc>tt blztoa •ihreérl a lll•• 
fi/UUtljiznhlue/ ".,_... 

tiDnk. 

ira: 1 nan tégely 2 &t, t kis tégely t frt 20 kr. Kapbat6• 

sv~jczi Ha.j-Elixir 
magyarensAgi lörakürAbn 

BUDAPEST, IV., Kecakeméti-ut.cza & 
S.zétküldés 'Yidékre az összegnek Uszpénzben n gy Inél~ l~ 
ben elöre való betWdése esetén bárhova bérmentYe • t~ 

tik)ktarüa mellett, V"iJ pedi& utánvéttel bérmenteUentiL 
164 7-12 . 

ó0l4J898 kb. sz. 822. 1-S. 

Hirdetmény .. 
Tudomáaomra jutott hogy a küld.rosokban 

de kölönösen Pernyáva terül~ién, a tüzelő helyi· 
ségekből ki11zedett perjét az utczára, némelyek as 
udva.rra dobják. 

Kinthogy ezen megcondolatlan ténykedt\s 
igen könnyen tözveszélyt idézhet elö, de köztisz
taság szempontjából sem türheW, elrendelern hogy 
a perjét az udnron kölön e czélra. ásott kis át
méröjü gödrökbe• helyezzék el s minden egyes 
alkalommal szorgosan fedjék be. 

Az ö11z beáltával az igy elhelyezve volt perje 
trávázásra. felhasználható. . 

A kiknek háza. előtt udvarában vagy kertjé
ben ezen hirdetmény kelte után kidobott perje 
találtatni fog az 1879 XI. t. ez. 141 §. alapján 
és értel Dében fognak büntettetni. 

Arad, 1893 április 22·éD. 

h*k -

Sarlot Domokos, ' 
föke.pítány. 
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Gabona zsákok, 
repcze ponyvák, 

gépszijak, géphevederek, 
kitfinö IDillÖSÓ[Ü [BDOlai, 

mindennemü, a legjobb bácskai ken
derból készült 200 5-Is 

k.ö"té:t áru..k, 
tisztitott kenderkócz, 

háztető-lemez, háztető-fény, 
szép di6szinü, a fának tartósságát képező 

CARBOLINEUU-festék, 
fonott lóször, tehén sztir, 

•enr;erl f'ü 
gyári áron a legjobb minóségben 

kapható 

R ei ch B. Károlynál 
Arad, Szabadságtér l. sz. 

Zálo[tár[Yaknak elárVarezása. 

, 
IIOLTZEB lft!D.L\LY 

Aradon, Petőfi-utcza sarkán, a volt ,;király-kavéház" helyiségében. 

Van szerenesém a n. é. kózönség becses tudomására hozni, hogy tavaszi és nyári 
bel- és külföldi szöveteim nagy választékban már megérkeztek, mezyek ujonnan berendezett 

urS. sza bó-te:rJ:."::c.l.e:t::Cl. be:c. 
megtekinthetök és figyelemre méltók. Kitönö szabás, szolid és pontos kiszolgálás 
föelvet képezi. 

Kész férfi- és fiu gyermek-ruhák nagy raktáram, 
nem gyári munka, hanem ....- Saját készitméag ....... 

Raktáram nagyszerU választékában rendkivül o: csó áron kapható: · 
Egy férfi-öltöny 
Egy felöltő (Überzieher 
Egy mencsikoff 

6-25 frtig. Egy nadrág 
8-25 frtig. Egy gyász-dtöny 
8-2o frtig. Egy gyermek~öltöny 

2-10 frtig. 
10-30 frtig. 
2-15 frtig. 

Nem tetszéi éru kicseréltetik. 

Szives megrendelést és számos látogatásért esd 
tisztelettel 

Hol tzer Mihály. 

. !ll Fehérnem ü tisztiló intézet Hasszinger-utcza 4. sz. lll 
lllllllllltfilllllill• IIIÍtJillfllfiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiEII_II.ililiiiMMilll illililiilll iiiMIIII_i.litiiÍ lllllllliiiiiMM 

IB~~:=~~:~h~d:~-~~;::~~~: . ~ ! ma; k~~~kt: t;;;~~;~~ OOzn' hogy a -illi e: 
délelőtt 8 órakor a·tek. városi kapitány bJl , : =: 
hivatal egy· ·tisztvisel<iie jelenlétében , -~j . IllOSÓ . és tiszti tó intézetet j ~-
üzletbelyiségernbe~ Kossutb-utcza 12.. c:= i , :::=: 
ez. azon t::r:::a nyitottam, azt gépekkel felszerelve, oly vécsi szakavatott munkaerövel láttam === 

"S el, hogy a n é. közönség legmesszebb menö igényeinek is megfelelhetek. c;;: 
1893. évi február hóban esedékes 

Hogtárgy ak, melyek lejáratkor ki nem 
váltattak, sem elzálogolási határidejük 
meg- nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog-

Ilak adatni. Weisz Dávid: 

Nyereménytulajdonosok kerestetnek t 
Gazdátlan 

20 millió faririt 
hever eddig még fel nem vett sorsjegy Ío· 4s mellék:~ 

-uyereményekben. A Telegraph sorsoJási lap szerkesztő· 
sége Tállalkozott arra, hogy az illetil mlt ae11 aejtli tény
leges birtokosokat felkutassa és öket a nyeremény bir
tokosaává tegye. -"- sorsjegybirtokosok kéretnek, hogy 
sorsjegyeik miuöségth, sorozat11itée számait a~ Telegraph~ 
azerkesztöségé,·el saját érdekükben la leTélileg közölni 
aziveskedjenek, hogy az illető nyereménytulajdonosokat 
ily módon felfedezhesse. - Előfizetési ár a ~ Telcgrapll" 
ezimü hatodik évíolyamban megjelenő hiteles sorsoJási 

lapra 

ea;é8z ét·re ~sak l fr,. 
Elöfizetüinek még egy ~gyszerü 'e!ön:yt is nyujt, 

t. i, énokint 

20 drb. Jósziv-sorsjegyet 
sorsol ki eltifizetöi között, 

mely S01"1!jegyek negyedévenkint sorsoltatnak ki IIR 20,000, 
30,000, 40,000 koronag főnyereményekre ját~zanak és 
egy nyereménnyél okn!tlenül kisorsoltatnak. Oly sors
jegybirtokosoktól, kik a lapra elő nem fizetnek, 10 kr . 
..-álasz-bélyeg kéretik. Julius l-éig elölizetök réAzt vesz
nek már az 5 darab Jósziv-sorsjegy klsorsolásában és 
azétosztásában. - A ,,Telegraph·' sorsoiásl közlöny kl· 
allóhivatala, Budapest, Váczi-körut 43. 19l 8-12 

.g;;; Elvállalok uri ingek, gallérok, kézelők, női fehérnemüek és g;; 
E minden e szakba vágó munkákat =:; 

:~ 

E : a legolcsó b b ár akért, ~! ~ g;; l i .i;::;;· ::::= l ts pedig: egy gallér 2 kr., egy pár kézell'l3 kr , gallértalan uri ing 12 kr., •1 ~ 
:s::=:::~ i gallér és kézelövel ur_ ing 16 kr. ~ 

l i!lll; ,., 6-10 SCHWARCZettZS.GMOND ll' l~-* 
_ Hasszinger-utcza •· sz. ..--
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1: Fehér~emü tis~titó intézet Has,szi~g~~r-utcza 4. s~. !li-
, , 

S~~LI CYI~-Ii.ESZITltiE~YER 
, Dr. Heyden drezdai Jahoratoriumában előállitott Salicylsav Tilágbirre tett sr.ert, mint 6vanyag min· 

denttemü erjedés és rothadás e11cn alkalmas keverékben a leghatásosabb, utólérhetlen óvsP.erül bizonyult 
a bör, h~ és fo,cak épségének: megőrzésére, a mennyiben a me~ttámadott szenekben elejét veszi a 

rothadáMnak s minden azzal összefügg!lsbcn levő k6ros jelenséget megszüntet. 

Sall.CJ} SZ8.J' 'yl'Z megóvja a fogakat a szuvasodástúl 11 a mennyiben lyukas fogak Tolnának, •gy azok 
• üregeibe be hatolva, megszünteti az ott levő nyál~ 6s ételmaradékok erjedésót. és ezzel 

a kellemetlen szájbilzt. - Egy üve1 ára 60 kr. 

Sall'cyl togpor hasonlókép hat mint a sdjviz s mindtmnapi rendes használat mellett a fogakat nkité 
·11 fehérré s a foghust egliszséges pírossá teszi. - Egy doboz ára 50 kr. 

Sall'cvl-fogpaszta a fogpor emli~ett _jó tulajdonaiul bir !l szílárd alkatánál fogva különösen utazások· 
'J n~U nagyon elonyos. - Egy darab 60 kr. . 

{lali'CJI hi'ntöpor utolérhetlen lábizzadás ellen, összehuzza a talp 6s az izzadó bórfelillet izzadság ki• 
t1 • választó szerveit s az oly kellemetleo izzadást megszüntetvén, elejét nszi a lábak 

büzössegének is. Kitünő óvszer hosszu gyalogolásokuállábfelsebesedés ellen.- Egy doboz áraliO k:r. 

Sall'cyl pl'pereszappan ment minden felesleges lugtartalomtól s Igy a bőrt nem száritja ki, sőt annak 
- termés.:etes üdeségót fentartja s elpusztitj~& a bör élÖKdieit- Egy db ára 35 kr. 

Salicyl-hJtikeno"CS megóvja a hajat a kiszáradás- és szétrepedéstöl, azonkivlll a 11aj tövén éUSsködG 
14,1 hasadó pilr.kelygombák, mely a kopaszságnak legtöbbször oka, megöli, s igy a haj· 

kihullást meggátolja. - Egy darab ára 50 kr. ' 

Sall'cyl pi'perevi'z az arOZ• és kézbőrt megóvja a levegő érdességét(}}, bársony 11imá'l'"á S puhál'á teszi 
• s természetes üde szinét megőrzi s a börhámlást s böratkákat elláYolitjn. - Egy 

üveg ára 70 kr. 4 9-12 

Tii'tök Józs{ bpesti gy6gyszerész kiilünlegességi főraktárá"ak aradi fiókjában: 

:Fl. y N'" ~ :L. .A. J C> s, 
"Angyalhoz" czimzett gyógyszertárábkn Aradon, Asztalos Sándor-utcza l. sz. 
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1893. április 30. ARADI KOZLONY. 

'fEl G Ell \V ALD 
Butorgyáros Aradon. 

ll··········- -BÚTORRAKTÁR: ll l' . .BÚTORGY ÁR: ·- -,1 
I_ANDRASSY·!~~-~~._s~A_M._~ ! P. vALAszrö u. 32.~~-~--~ 

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat· 

szalon, ebédlő és hálószobákból, 
ugyszintén a legizlésteljesebb 

kárpi tos bú "toraima -t, 
különösen a minden versenyt kizáró ugy hazai, mint ame• !1'J 
rikai dió és tölgyfából készült butoraimat. ~ 

Elfogadok mindennemü megrendelést teljes lakberendezésekre ~ 
minden stylü kivitelben ~ 

.......... 

elő n y ös feltétel ek és olcsó árak me ll ett. 
-= Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. ·--

ll 

~~~P.S!~vilaJJ~!.~~L_!~~~z~ár_~~l~t. 

Hirdetmény. 
Az I 892. évre szóló részvény-szelvények 

o. é.l5 forinttal 
a kisorsolt 103, 2 I 2, 535, 539 és 59+ 

számu részvények 

o. é. 200 forinttal 
válthatók be holnaptóJ fogva naponta 
d. e. 9-ll óráig a gyári pénztárnál. 

Arad, 1893. április 30. . 

Az igazgatóság. 

tanuló 
felvétetik 

Dratsay Lajos 
fliszer-, bor és csemege kereskedésében 

s12 2-s ARADON • 

R 
R M'* füszer-, csemege-, .thea-, rum- és ásványviz kereskedése .__ 

........... 

szarvashoz." 

a városházzal szemben. 
~ az"arany r A R A D O N, fő-ut 2. sz. 

~ Bátorkodunk a nagyérd. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy mindennemü friss tllltésü 

~ ásvány· és gyógyvizek· 
~~ megérkeztek és jutányos áron kaphatók. 

Továbbá ajánljuk mindenféle friss r 'füs~eráruink,at fin~s c'semegéinket, . ~ 

(~ . D"Ü:H:R. "'"ESTVÉFI..EH:.. 8 
0 21s s7· Árjegyzéket bárkinek bérmentve küldünk. .J 

i 8 · Egy jó házból ; erkölcsös fiu tanuJónak felvétetik. 8 .· ) 
.. O .. .... ul 

_., ............. --.--.·- _..,__ 
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Aradon: 
MAR~ és FEJER, 
KARA T SO NYI ANT AL, 
AMTMANN LAJOS, 
BAUMANN BENEDEK, 
BRUNNER C. és FIA, 
DENGEL L,AJO~, 
DENGEL BELA, 
DRATSAY LAJOS, 
DÜRR TESTVI~REK, 
DUZSEK FERENCZ, 
ELES ARMIN, 
GEBHARDT J. és FIA, 
GUTTMANN SAMU, 
HUTIERT BERNAT, · 
KA.MENSKI K.. 
KOTURA TS MLADEN, 
ILLICS ARZEN, 

ARADI KOZLONY. 1893. április 30. 

~---~ee~ e~ 

i. 

lierfiszelielit} podoli 
és egyébb 

finomabb butor, 
tölgj~ és 'h·iJEkfa~~a~@!uett~k~ 

18 19
-· sé-ta bo-tok 

_~-a borosjenői faiparsze vetkezet gyárából. 
Megtekinthetők és részletekben is megvehetök az aradi és csanádi 

egyesült vasutaknak Andrássy-tér 20 sz. (Arena-épület) alatti minta
raktárában. - Nagyobb megrendelések jelentékenyen leszállitott áron 
ugyanott, vagy közvetlenül a borosjenői gyárban eszközölhetök. 

• • • .. ••• ~ • +,l> ~., ~ .. ~·;\ ,• • • ." ........ •• ~ ' '. ~ •• ~·.'·--· ••• ~. \ •• :: •• • • • • : ... • • ,/' ".:~ ••• ~. 

Elővigyázat a 

~,l ~~ -•• • 
- •' ll ·-,: .-,l "ZA C H E R L IN~~ - -

bevásárlásánál I 
V a v ö " . . . . nem fogadok 

el n y i t v a á. ru l t r o v ar p or t, 
mivel b Z ac h e r l in t kivántam! 

. ; • Ezen különlegességet inéltán 

dicsérik a legjobb szernek m i n d e u

n em ü ro var ok e ll e n, amiért is 

egyedül csak ilyet veszek: lepe• 

csételt palaczkban ,.Za· 
cherl" névvel ell6tva. Ára 1 

~ 15 kr. - 1 30 kr. - 1 50 kr • 

..dll~~~~~~ - l frt. A 11Zacherl"·féle 
megtakaritó-készillék Ara 
30 kr. 

239a 2-6 

A valódi Zacherlint az alabbi helyeken árulják: 

POLLAK JOZSEF, Buttyinban : . Radna-Lippán : 
l'REISACH VILMOS, KRAUSZ PÉTER, FREULICH TESTVÉREK, SIMON KAROL Y, 
STEINITZER N., Csermön: SCHaFFER ANTAL. 
TONES EDE 

HOLLANDER SAMU, 
SCHWARZ FERENCZ, 

WECHSLER JÓZSEF, 
WEISZ DA VID, Kevermesen : · Soborsinban : 
ifj. WEISZ MOR, 

GRÜNBERGER MÓR, BLAU MOR és FIA, 
SCHWARZ M., 
SCHERFENEDER M., M.-Pécská.n: Uj-Szt.-Anmtn : 
KACSER SAMU, 

KONIGSTHAL LIPOT. HENNY KAROL Y. 
ERNYEY GY. és PRINNER 

FLh.ISCHMA:t-!N HERMAN, Uj-Aradon: TURSZKY NANDOR, VilágosoR ; 
LISZKOVETZ ANTAL. VOJTEK KALMAN gyógysz. SCHUBER J' és GOLDSTEIN. ZlMMER MÁTYÁS, 

Almáson: Pankotán: WEBER JANOS. 
) 

- MESNER B. É. PA VLuVITS C,ONST ANT., 
Battonyán: RIGLER ISTVAN, Vingán: 

BELGRADER K. és Társa. KLEEMANN N. GELLER FERENCZ, Mf<:ER MuR és FIA, Perjámoson : 
NAGY FARKAS, Borosjenön : BRUNNER KÁLMAN, Valyemárén : 
NEULANDER ZSJGMOND, BLAU DÁVID,, JOCHMANN K. pzvegye, KOHN LIPÓT. OBETKO KALMAN, STRAUSZ IGNACZ, STEFAN MIKLOS, 

Nyomatja. és kiadja. az ,.Aradi nyomda.társa.ság" könyvnyomdája 

\ 
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